Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov

RUVOLADS B

Zavésné plynové kotle s vysokou ucinnosti a rychlou akumulaci

Nastenné plynové kotle s vysokou vykonnostou a rychlou akumulaciou

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych
vyrobcl teplotechniky pro domacnost (zavésné ply-
nové kotle, staciondrni kotle, elektrické ohtivace vody)
ziskala certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zaruc€uje, Zze systém kvality, uzivany ve
firmé BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, misté vyroby
tohoto kotle, vyhovuje nejpfisnéjsi normé — UNI EN
ISO 9001, ktera se tyka vSech etap organizace prace a

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITA' DELLE AZIENDE

UNI EN ISO 9001

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvaésich eurépskych
vyrobcov teplotechniky pre domacnost (zavesné plyno-
vé kotly, stacionarne kotly, elektrické ohrievace vody)
ziskala certifikat CSQ podla normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zarucuje, Ze systém kvality, uzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, miesta vyro-
by tohto kotla, vyhovuje najprisnejSej norme — UNI EN
ISO 9001, ktora sa tyka vSetkych etdp organizacie pra-
ce a tych najdélezitejSich v procese vyroby/distribucie.



Vazeny zakazniku,

domnivame se, ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potfeby. Nékup vyrobku BAXI zaruCuje
splnéni vSech VaSich oCekavani: dobré fungovani a jedno-
duché pouzivani.

Z4adame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precCetl, protoze obsahuje uzite€né informace
pro spravnou a ucinnou udrzbu Vaseho kotle.

Vazeny zakaznik,

domnievame sa ze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase
poziadavky a potreby. Kupa vyrobku BAXI zaru€uje spl-
nenie v8etkych Vasich o€akavani, tzn. dobré fungovanie a
jednoduché pouzivanie.

Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladali, ale nao-
pak ho pozorne precitali, pretoze obsahuje uzito¢né in-
formacie pre spravnu a ucinnu udrzbu Vasho kotla.

Baxi si z dlvodu neustalého zlepSovani svych vyrobkU
vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez prfedchoziho
upozornéni udaje uvedené v této dokumentaci. Tato do-
kumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt
pouzita jako smlouva ve vztahu ke tfetim osobam.

Baxi si z dévodu neustéaleho zlepSovania svojich vyrobkov
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predcha-
dzajuceho upozornenia Udaje uvedené v tejto dokumen-
tacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter
a nesmie byt pouzitd ako zmluva vo vztahu k tretim oso-
bam.

Firma BAXI S.p.A. prohlasuje, ze modely kotld uvedené v tomto na-
vodé jsou oznadeny znackou (€ v souladu s pozadavky nasleduiji-
cich evropskych smérnic:

- Smérnice tykajici se plynu 2009/142/CE

- Smérnice tykajici se uc¢innostii 92/42/CEE

- Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 2004/108/CE
- Smérnice tykajici se nizkého napéti 2006/95/CE

Firma BAXI S.pA vyhlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznagené znackou (€ v sulade s poziadavkami nasleduijucich
europskych smernic:

- Smernice tykajlce sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice tykajlce sa nizkeho napatia (06/95/EG)

- Smernice tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (04/108/EG)
- Smernice tykajlce sa spotrebic¢ov plynnych paliv (2009/142/CE)

(€
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Pokyny pro

ivatele / Pokyny pre uzivatela

UPOZORNENI PRED INSTALACI

n UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu niz$i nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnim Stitku nebo na doplfkovém vyrobnim
Stitku, odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Provést revizi kominu dle platnych CN a predpist. Tuto revizi pro-
vede autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvéd€eni o stavu
kominu a povoleni k zausténi spotrebice o odpovidajicim vykonu
(pouze kominové spotrebice).

¢) U kotll v provedeni ,turbo“, spotrebiCe kategorie C musi byt odkou-
feni provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

d) Spotrebice s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilatord,
popf. krbl.

V kazdém pfipadé musi byt zajiStén dostatecny pfivod vzduchu pro spa-

lovani dle platnych norem.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet

nasledujici pokyny:

1. Okruh TUV:

1.1. pokud tvrdost vody pfekro¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢i-
tanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace poly-
fosfatd nebo systému se stejnym Ucinkem, ktery odpovida platnym
normam.

1.2. Po instalaci kotle a pred jeho spusténim do provozu je nutné
systém dlkladné vycistit.

1.3. materidly pouzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici
98/83/CE.

2. Okruh vytapéni
2.1. Novy systém
Pfed instalaci kotle musi byt systém ddkladné vy¢istén od zbytk
nedistot po fezani zavitl, svafovani a ptipadnych zbytku fedidel
a pajecich past. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostredky bézné
dostupné na trhu (napt. SENTINEL X300 nebo X400).
2.2. Starsi systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vy¢istén od kalu
a kontaminovanych latek. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostredky
bézné dostupné na trhu (viz bod 2.1).
Pouziti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zéasaditych — prostredkd
mUze poskodit pouZité materialy otopné soustavy (kovy, plasty a gu-
mova tésnéni).
Kotel a cela topna soustava se napousti ¢istou, chemicky neagresiv-
ni mékkou vodou. V pfipadé vyssi tvrdosti dostupné vody doporu-
Eujeme pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy
opatfené ¢erpadlem (napt. INHICOR T). P¥i pouziti téchto pfipravkd
pfisné dodrzujte pokyny dodané s témito pripravky.

Tento kotol sluzi na ohrev vody na teplotu nizSiu ako je bod varu pri
atmosferickom tlaku. Kotol musi byt zapojeny k rozvodnému vykurova-
ciemu zariadeniu a vodovodne;j sieti teplej Uzitkovej vody, ktoré vyhovuju
jeho ucginnosti a vykonu.

Predtym, ako odborne vyskoleni pracovnici kotol napoja na rozvodné

siete, dajte urobit:

a) Overenie, Ci je kotol uréeny na ginnost' s druhom plynu, ktory mate
k dispozicii. Toto zistite z Udajov uvedenych na obale a na Stitku
nachadzajucom sa na spotrebici.

b) Overenie, ¢i komin ma pozadovany tah, ¢i na iom nie su zizené
miesta a ¢i do komina nevyustuju dymy inych spotrebi¢ov, okrem
pripadov, ked' bol komin vybudovany tak, aby sluzil pre viac spotre-
bi€ov, v sulade s poziadavkami platnych noriem a predpisov.

c) Overenie, v pripade pripojenia na davnejSie existujuce kominy, ¢i su
tieto kominy dokonale Cisté, pretoze sadze padajuce z ich stien by
pocas ¢innosti kotla mohli upchat odvod dymu.

d) Okrem toho je nevyhnutné, aby sa uchovala spravna ¢innost a zaru-
ka spotrebi¢a, dodrziavat nasledujuce ochranné opatrenia:

. Okruh uzitkovej vody:
1.1. Ak tvrdost vody presahuje hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhlici-
tanu vapenatého na liter vody), je potrebné nainstalovat davkovacé
polyfosfatov alebo systém s rovnakym uc€inkom, vyhovujuci platnym
normam.
1.2. Po instalacii a pred pouzivanim spotrebica je nevyhnutné vyko-
nat dokladné premytie zariadenia.
1.3. Materialy pouzité v okruhu uzitkovej vody vyrobku zodpovedaju
smernici Rady 98/83/ES.

2. Okruh vykurovania

2.1. nové zariadenie
Pred inStalaciou kotla treba okruh vykurovania primerane vygistit od
zvySkov pilenia, zvérania a pripadnych rozpustadiel, pri€om pouzite
vhodné prostriedky dostupné na trhu, bez obsahu kyselin a zasad,
ktoré neposkodzuju kovy, plastové, ani gumené Casti.
Odporucéané prostriedky na Gistenie:
SENTINEL X300 alebo X400 a FERNOX Regenerator pre vykurova-
cie zariadenia. Pri pouzivani tychto prostriedkov prisne dodrziavajte
pokyny vyrobcu na obale.

2.2. existujuce zariadenie:
Pred instalaciou kotla treba zariadenie Uplne vyprazdnit a primerane
vycistit od usadenin a necistét, pricom pouzite vhodné pripravky
dostupné na trhu, vymenované v bode 2.1.
Aby ste zariadenie chranili pred usadeninami, je nevyhnutné pouzivat
inhibitory ako SENTINEL X100 a FERNOX Ochrana pre vyrukovacie
zariadenia. Pri pouzivani tychto prostriedkov prisne dodrziavajte
pokyny vyrobcu na obale.
Pripominame vam, Ze usadeniny vo vykurovacom zariadeni sp6so-
buju problémy pri ¢innosti kotla (napr. prehriatie a hluénost vymenni-
ka tepla).

[y

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpUsobuji funkéni problé-
my v provozu kotle (napt. prehfivani a hlué¢nost vyméniku).

Nedodrzanie tychto opatreni znamena stratu naroku na zaruku spotre-
bi¢a.

UPOZORNENI PRED UVEDENIM
DO PROVOZU

E UPOZORNENIE PRED UVEDENIM

DO PREVADZKY

Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym

servisem. Pracovnici servisu provéfi, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji idajlim napajeci sité (elektrické,
vodovodni, plynové)

b) instalace odpovida platnym normam, jejichz vynatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Jednotlivd autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném se-
znamu.

V pfipadé&, Ze vySe uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka platnost.

Prvé zapnutie spotrebiéa musi vykonat pracovnik autorizovaného

servisného strediska, ktory bude musiet skontrolovat:

a) Ci idaje na $titku zodpovedaji hodnotam napajacich sieti (elektric-
kej, vodovodnej a plynove;j).

b) Ci inétaldcia vyhovuje platnym normam, ktorych struény vypis je uve-
deny v technickej priru¢ke uréenej pre pracovnika vykonavajuceho
instalaciu.

c) Ci je elektricka siet spravne uzemnena.

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk uvadzame v prilohe. Nedo-

drzanie horeuvedenych pokynov bude mat za nasledok stratu zaruky.

Pred zapnutim kotla z neho odstrarite ochrannu féliu. Nepouzivajte pri-
tom ziadne nastroje, ani abrazivny material, pretoze by ste mohli posko-
dit lakované Casti.




Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou fdlii, ale nepou-
zivejte k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly po-
Skodit lak.

Zafizeni neni uréeno k pouzivani fyzicky nebo dusevné slabsich, nezku-
Senych a neznalych lidi (v€etné déti) nebo jen prostfednictvim odpovéd-
né osoby, dozoru nebo instrukci o pouzivani zafizeni.

Pristroj nie je uréeny na pouzitie os6b (vratane deti), ktorich fyzické, cit-
livé a mentdlne schopnosti su obmedzené alebo nemaju dostatoéné sk-
Usenosti a znalosti na ich pouzitie. M6zu byt pouzielné len v pritomnosti
a pod dozorom zodpovednej osoby pre ich ochranu. Povinne musia ob-
sahovat instrukcie na pouzitie pristroju.

UVEDENIi KOTLE DO PROVOZU

n UVEDENIE KOTLA DO CINNOSTI

Pro spravné spusténi postupujte nasledovné:

* Pripojte kotel k elektrické siti;

e QOtevrete plynovy kohout;

o Stisknéte tlacitko ¢h dalkového ovladani (viz obr. 1) pro nastaveni
rezimu provozu kotle, viz kapitola 3.2.

POZN.: nastavite-li rezim Iéto %, kotel bude v provozu pouze pfi odbé-

rech TUV.

¢ V pfipadé, ze chcete nastavit pozadovanou teplotu jak pro vytapéni
tak pro TUV, stisknéte pfislusna tlacitka +/- dle popisu v kapitole 4.

Aby ste dosiahli spravne zapnutie, dodrziavajte nasledujuci postup:

e Zapojte kotol do elektrickej siete.

e Otvorte plynovy kohutik;

o Stlacte tlacidlo ¢ (na priblizne 2 sekundy), aby ste nastavili pracovny
rezim kotla podla popisu v odseku 3.2.

POZNAMKA: nastavenim pracovného rezimu na LETO % sa kotol zapne

iba pri odbere teplej UzZitkovej vody.

¢ Aby ste nastavili Zelanu teplotu Uzitkovej vody, ako aj pri vykurovani,
pouzite prislusné tlacidla +/- ako je popisané v odseku 4.

UPOZORNENI

pfi prvnim spousténi kotle se pfed Uplnym odvzdusnénim plynového
potrubi mlze stat, Ze se hofék nezapali a kotel se zablokuje. V tomto
pfipadé doporu€ujeme opakovat zapalovani (stisknutim alespon na
2 sekundy tlac¢itka RESET (R ) do té doby, nez se plyn nedostane

k horaku.

UPOZORNENIE

Pri prvom zapnuti, kym sa nevypusti vzduch z plynovych rarok, méze
déjst k tomu, ze sa horék nezapne a kotol sa nasledne zablokuje. V
takom pripade vam odporu¢ame zopakovat postup zapnutia, az kym
sa k hordku za¢ne privadzat plyn, stlaéenim tlacidla RESET (R ) aspori
na 2 sekundy.
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LEGENDA SYMBOLU NA DISPLEJI /
POPIS SYMBOLOV NA DISPLEJI:

aktivace provozu topeni
aktivacia prevadzky kurenia

aktivace provozu TUV
aktivacia prevadzky TUV

zapaleni hotaku — obrazek 2 (vykon 0 - 25%)
zapalenie horaka — obrazok 2 (vykon 0 — 25%)

porucha
porucha

RESET
RESET

nedostatek vody (Nizky pretlak v systému)
nedostatok vody (Nizky pretlak v systéme)

o e\

O °c
b atn

ECO

obrazek 1/ obrazok 1

provoz v rezimu ECO
prevadzka v rezime ECO

i)
P I =
LEGENDA TLACITEK /

modulace plamene - obrazek 2 (3 Urovné vykonu)
moduldcia plamena - obrazok 2 (3 urovne vykona)

numericka signalizace (Teplota, kéd poruchy, atd.)
numericka signalizacia (Teplota, kéd poruchy, atd.)

POPIS TLACIDIEL:

= _ nastaventi teploty TUV (C)

< :ﬂ: nastavenie teploty TUV (C)
nastaveni teploty topeni ('C)
nastavenie teploty kurenia (C)

R RESET (obnoveni chodu kotle)
RESET (obnovenie chodu kotla)

P ECO - COMFORT
ECO - COMFORT

0 tlacitko MODE (viz kapitola 3.2)
@ tlacidlo MODE (vid' kapitola 3.2)

V pripadé pripojeni dalkového ovladani, dodavaného na objednavku
jako pfislusenstvi, se vSechna nastaveni kotle provadi pomoci toho-
to ovladani. Viz navod dodavany v baleni prislusenstvi.

V pripade zapojenia dialkového ovladac¢a, ktory sa dodava ako
sucast prisluSenstva, sa musia vSetky regulacie vykonavat prostred-
nictvom dialkového ovladaca. Pozrite navod na jeho pouzivanie.




VYZNAM SYMBOLU §

VYZNAM SYMBOLU §{

Béhem provozu kotle mohou byt na displeji dalkového ovladani zobra-
zeny 4 rGzné Urovné vykonu podle stupné modulace kotle, viz. obr. 2.

Pocas prevadzky kotla m6zu byt na displeji dialkového ovladania zob-
razené 4 rozne Urovne vykonu podla stupria modulacie kotla, vid obr. 2.

= >75% £100% |
>25% <50%
obrazek 2 / obrazok 2 - e
PROVOZNi REZIMY REZIMY CINNOSTI

Kotel Ize nastavit do 4 provoznich rezim(:

VYPNUTO (OFF) - LETO % - ZIMA % llll' - POUZE TOPEN:i IIl".

Pro nastaveni pozadovaného provozniho rezimu stisknéte na asi
2 sekundy tlacitko .

V rezimu LETO je na displeji zobrazen symbol % . Kotel pracuje pouze
v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v pro-
vozu).

V rezimu ZIMA jsou na displeji zobrazeny symboly %~ llII". Kotel pra-
cuje jak v rezimu TUV, tak v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je
V provozu).

V rezimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol IlII". Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).

Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje Zadny ze symbol(
() (@). V tomto rezimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

K dispozicii su 4 rezimy ¢innosti kotla:

VYPNUTY (OFF) % - LETO - ZIMA % |lll' - IBA VYKUROVANIE |III'.
Aby ste nastavili rezim ¢innosti, stlacte na priblizne 2 sekundy tlacidlo ®.
Nastavenim VYPNUTY sa na displeji nezobrazi ani jeden zo symbolov
() (@). V tomto rezime bude aktivna iba funkcia proti zamrznutiu pro-
stredia, vSetky ostatné poziadavky na ohrev nebudu splnené.

V rezime LETO sa na displeji zobrazuje symbol %. Kotol spifia poziadav-
ky na ohrev uzitkovej vody, vykurovanie NIE je povolené (funkcia proti
zamrznutiu prostredia je aktivna).

V rezime ZIMA sa na displeji zobrazuji symboly %~ llll". Kotol spifia po-
ziadavky na ohrev UZitkovej vody, ako aj na vykurovanie (funkcia proti
zamrznutiu prostredia je aktivna).

V [eiime IBA VYKUROVANIE sa na displeji zobrazuje symbol Jlll’. Kotol
splha iba poziadavky na vykurovanie (funkcia proti zamrznutiu prostredia
je aktivna).

NASTAVENI TEPLOTY VODY
V TOPENI A TUV

REGULACIA TEPLOTY VODY
VYKUROVANIA A UZITKOVEJ VODY

Nastaveni teploty na vstupu do topeni llll a teploty TUV %, se provadi
stisknutim pfislusnych tlacitek +/- (obrazek 1). Zapaleni hofaku se zob-
razuje na displeji ovladaciho panelu symbolem §.

TOPENI

Systém musi byt vybaven prostorovym termostatem pro kontrolu teploty
v mistnostech. Béhem provozu kotle v topeni se na displeji (obrazek 1)
zobrazuje blikajici symbol llll° a teplota ('C) na vstupu do topeni.

TUV

Béhem provozu kotle v rezimu TUV se na displeji (obrazek 1) zobrazuje
blikajici symbol % a teplota ('C) na vstupu do zasobniku.

Stisknutim tlacitka P je mozné nastavit dvé rizné teploty TUV — ECO
a COMFORT.

Pro zménu teploty postupujte nasledovné:

ECO

Stisknéte tlacitko P, na displeji se zobrazi napis ,eco“. Stisknutim tlaci-
tek +/- % nastavite poZadovanou teplotu.

COMFORT

Stisknéte tlacitko P, na displeji se zobrazi pouze teplota, kterou chcete
nastavit. Pozadovanou teplotu zvolite stisknutim tlacitek +/- 4.

Reguldacia teploty vody vstupujlcej do vykurovacieho okruhu llI" a GZit-
kovej vody @ sa vykonava prisludnymi tlagidlami +/- (obrazok 1). Zapa-
lenie horaka je zobrazené na displeji oviadacieho panela prostrednic-
tvom symbolu &.

VYKUROVANIE

Zariadenie musi byt vybavené izbovym termostatom, ktory kontroluje
teplotu v miestnostiach. Po&as ¢innosti kotla v rezime vykurovania sa na
displeji, ako na obrazku 1, zobrazuje blikajuci symbol IllI" a teplota (°C)
na vstupe do vykurovacieho okruhu.

UZITKOVA VODA

Pocas Cinnosti kotla v rezime ohrevu UzZitkovej vody sa na displeji, ako
na obrazku 1, zobrazuje blikajuci symbol @ a teplota (C°) vody na vy-
stupe z ohrievaca.

Mozno nastavit dve r6zne hodnoty teploty Uzitkovej vody ECO a COM-
FORT, pomocou tlagidla P.

Aby ste teploty zmenili, postupujte nasledovne:
ECO

Stlagte tlagidlo P, na displeji sa zobrazi népis ,eco“, nastavte hodnotu
Zelanej teploty tladidlami +/- .
COMFORT

Stlagte tlagidlo P, na displeji sa zobrazuje iba hodnota teploty na nasta-
venie, nastavte hodnotu Zelanej teploty tlagidlami +/- ‘@.




PROVOZNi KONTROLY

H PREVADZKOVE KONTROLY

Kotel je nedilnou soucasti topného systému. PrestozZe je kotel v max.
mife vybaven kontrolnimi a bezpe&nostnimi elementy, je tfeba pravidel-
né kontrolovat (alespori 1-krat tydné), zda neunika voda z kotle nebo
z topného systému. Tlakomér na panelu kotle musi ukazovat hodnoty
stanovené v projektu vytapéni — min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je
nutné doplnit topnou vodu na hodnotu predepsanou projektem, ale vzdy
jen tehdy, ma-li voda v celém topném systému teplotu asi 20 °C.

POZNAMKA: P¥i ¢astéjsim poklesu tlaku topné vody doporuéujeme
zavolat autorizovany servis.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Pravidelne kontrolujte, &i je tlak zobrazo-
vany na manometri (14 - obrazok 17 a 18), ked' je zariadenie studené,
vintervale 0,5 - 1 bar. V pripade vyssieho tlaku otvorte kohutik na vypus-
tenie kotla. V pripade nizSieho tlaku otvorte kohutik na naplnenie kotla
(obrazok 3).

Odporuc¢ame vam otvorit tento kohutik velmi pomaly, aby sa ulahcilo
vypustenie vzduchu.

Pocas tejto operacie musi byt kotol v stave ,,OFF“ (stlacte tlacidlo ¢ —
obrazok 1).

Ak by dochadzalo k ¢astému znizeniu tlaku, zavolajte pracovnika
autorizovaného servisu.

|

A | vypoustéci ventil systému

B | vypoustéci ventil bojleru

obrazek 3 / obrazok 3 C | napoustéci ventil systému

vypustaci ventil systému
vypustaci ventil bojlera

napustaci ventil systému

Cc

Kotel je vybaven tlakovym spinaCem, ktery v pfipadé zablokovaného
Cerpadla nebo nedostatku vody zabrani chodu kotle.

Kotol je vybaveny hydraulickym meracom prietoku, ktory v pripade za-
blokovaného €erpadla alebo nedostatku vody zabrani ¢innosti kotla.

VYPNUTI KOTLE

n VYPNUTIE KOTLA

Chcete-li kotel vypnout, preruste pfivod elektrického proudu do kotle.
V pripadé, ze je kotel v rezimu ,,OFF“ (kapitola 3.2), elektrické obvody
kotle zlistavaji pod elektrickym napétim a je aktivni funkce proti zamrz-
nuti (kapitola 7).

Aby ste kotol vypli, treba spotrebi¢ odpojit od elektrickej siete. Ked' je
kotol v stave ,,OFF“ (odsek 3.2), elektrické okruhy ostanu pod napéatim
a je aktivna funkcia proti zamrznutiu (odsek 7).

DLOUHODOBE NEPOUZIVANI SYSTEMU.
OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI

DLHODOBE NEPOUZIVANIE SYSTEMU.

OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoze
Casta vyména vody zpUsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho
kamene uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém béhem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpeé¢i mrazu, doporu¢ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi
nemrznoucimi smésmi uréenymi k tomuto Ucelu (napf. polypropyléno-
vy glykol spolu s prostfedky zabrarujicimi usazovani kotelniho kamene
a korozi).

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapéni a TUV.

Tato funkce je v provozu pokud:

* je kotel elektricky napajen;

* je pfipojen plyn;

® je v systému predepsany tlak vody;

¢ kotel neni zablokovany.

Neodporuc¢a sa uplne vyprazdfiovat vykurovacie zariadenie, pretoze
vypustenie a napustenie Cerstvej vody znamena aj tvorbu zbytoénych
a Skodlivych usadenin vodného kamena vnutri kotla a ohrievacich te-
lies. Ak by ste vykurovacie zariadenie v zime nepouzivali, v pripade ne-
bezpec€enstva zamrznutia sa odporuc¢a primieSat do vody v zariadeni
nemrznuce kvapaliny uréené na tento ucel (napr. propylénglykol spolu s
inhibitormi tvorby usadenin a hrdze).

Elektronické ovladanie kotla obsahuje v reZzime vykurovania funkciu
~proti zamrznutiu“, ktord v pripade, Ze teplota na vstupe klesne pod 5 °C
zapne horak, aby sa na vstupe dosiahla teplota 30 °C.

Tato funkcia je aktivna, ked:

e kotol je zapojeny do elektrickej siete;

e privadza sa plyn;

e tlak v zariadeni zodpoveda predpisanym hodnotam;
e kotol nie je zablokovany.




VYMENA PLYNU

n VYMENA PLYNU

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan
nebo butan (propan - butan).

V pfipadé vymeény plynu se obratte na autorizovany technicky servis.

Kotly mézu pracovat s metanom, ako aj so skvapalnenym plynom GPL.

V pripade, Ze bude potrebna transformacia, budete sa musiet obratit na
autorizovany servis.

SIGNALIZACE - ZASAHY
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU

SIGNALIZACIA - ZASAHY
BEZPECNOSTNEHO SYSTEMU

Poruchy se zobrazuji na displeji a kazda je ozna¢ena kédem (pf. EO1).

Poruchy, které miZe resetovat uZivatel, jsou oznaeny symbolem R (ob-
razek 4).

Poruchy, které nemohou byt resetovany uzivatelem, jsou ozna¢eny sym-
bolem A\ (obrazek 4.1).

Pokud chcete kotel RESETOVAT, stisknéte alespori na 2 sekundy tla-
Citko R.

Odchylky sa zobrazuju na displeji identifikované kédom chyby (napr.
EO1).

Odchylky, ktoré moze zresetovat uzivatel, su na displeji oznacené sym-
bolom R (obrazok 4).

Odchylky, ktoré uzivatel nemdze zresetovat, su na displeji oznacené
symbolom A\ (obrazok 4.1).

Aby ste na kotli obnovili pdvodné nastavenia, stlacte aspon na 2 sekun-

dy tlacidlo R.
___d L
nr Ll 1 RO AL LJ
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obrazek 4 / obrazok 4 obrazek 4.1 / obrazok 4.1
ZOBRAZOVANY KOD PORUCHA ZASAH
Neprobéhlo zapaleni hofaku Stisknéte tlagitko R. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
EO1
Nedoslo k zapaleniu horaka Stlagte tlacidlo R. V pripade, e sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpeénostniho termostatu Stisknéte tlagitko R. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
E02
Zasah bezpecnostného termostatu Stlagte tlacidlo R. V pripade, e sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
EO3 Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis
Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.
E04 Zablokovani z divodu &astého zhasinani plamene Kontaktujte autorizovany servis
Zablokovanie z dévodu ¢astého zhasinania plameria Kontaktujte autorizovany servis.
EO5 Poskozend sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda na vystupe do kurenia Kontaktujte autorizovany servis.
E06 Poskozena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
Neprobéhlo sepnuti hydraulického spinace Ovéte, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trvd, kontaktujte autorizovany servis
E10
Overte, Ci je v systéme predpisany tlak. Vid kapitola 5. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpecnostniho termostatu v systému s nizkou
E11 teplotou (pokud je pfipojen) Kontaktujte autorizovany servis
Zasah bezpecnostného termostatu v systéme s nizkou | Kontaktujte autorizovany servis.
teplotou (ak je pripojeny)
E25 Bezpec¢nostni zasah z diivodu zablokovani ¢erpadla Kontaktujte autorizovany servis
Bezpecnostny zasah z dévodu zablokovania ¢erpadla Kontaktujte autorizovany servis.
Porucha v komunikaci mezi elektronickou deskou
E31 a dalkovym ovladanim Stisknéte tlacitko [R. V piipade, ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
PZ".U‘I,::E‘ v kng”'Kac" medzi elektronickou doskou | gtiagte tlagidlo R. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
a dialkovym ovladanim.
E35 Porucha plamene Stisknéte tlacitko R. V piipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha plameiia Stlacte tlagidlo R. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktuite autorizovany servis.
E98 Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.
E99 Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.

Aby byl zaru€¢en bezchybny provoz a bezpecnost kotle je nezbytné na
konci kazdé sezoény zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pecliva udrzba kotle umozriuje i Usporu nékladll na provoz celého sys-
tému. Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, ag-
resivnich a nebo snadno hoflavych prostfedkd (napt. benzin, alkohol,
atd.). V prabéhu ¢isténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola 6 ,,vypnuti
kotle®).

Aby bola zaru¢ena dokonalda funkéna a bezpecna Cinnost kotla, po
ukonCeni sezény zavolajte autorizované servisné stredisko, aby kotol
skontrolovali.

Starostliva Udrzba vzdy napomaha Uspore pri obsluhe zariadenia. Cis-
tenie vonkajsich povrchov spotrebic¢a nevykonavajte abrazivnymi, ko-
rozivnymi, ani horlavymi prostriedkami (napr. benzin, alkohol, a pod.)
a v kazdom pripade ju vykonavajte, ked' je spotrebi¢ vypnuty (pozrite
Cast' 6: vypnutie kotla).




Pokyny pro instalatéry / Pokyny pre inStalatérov

VSEOBECNA UPOZORNENI

m VSEOBECNE UPOZORNENIA

Nasledujici pokyny a poznamky jsou urCeny pro instalatéry, kterym
umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a provozu kot-
le jsou obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je urCena uzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle pfislus-
nych ¢eskych zakont, norem a predpisu.
Kromé vyse uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

o Kotel mlze byt pouZivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, &i
termokonvektoru s jedno ¢&i dvou trubkovym napdjenim. Navrh a vy-
pocet topného systému provadi projektant na zakladé grafu pritoku
vody/vytlaéné vySky na vystupu z kotle (kapitola 24), s pfihlédnutim
na ostatni soucasti topné soustavy (napf. Eerpadla, armatury, télesa
atd.)

o Casti baleni (plastové sacky, polystyrén, atd.) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebo jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

® Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném se-

znamu.

V pfipadé, Zze vysSe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list
platnost

Nasledujuce poznamky a technické pokyny su uréené pre pracovnikov
vykonavajucich instalaciu, aby mohli spravne vykonat vSetky ukony.
Pokyny tykajuce sa zapnutia a pouzivania kotla sa nachadzaju v Casti
uréenej uzivatelovi.

Okrem toho, nezabudnite, ze:

e Kotol sa mbze pouzivat s akymkolvek druhom vyhrevného panela,
radidtorom alebo tepelnym konvektorom, napajanych jednou alebo
dvoma ridrkami. Prierezy okruhu budu v kazdom pripade prepocitané
normalnymi metédami, pri¢om sa musia brat do Uvahy charakteristi-
ky prietoku a vytlacnej vysky, ako je uvedené v odseku 24.

o Casti obalu (plastové vrecia, polystyrén a pod.) nenechavajte v dosa-
hu deti, pretoze mézu byt pre ne nebezpecéné.

e Prvé zapnutie kotla musi vykonat pracovnik jedného z autorizova-
nych servisov uvedenych v prilozenom zozname.

Nedodrzanie horeuvedenych pokynov bude mat za nasledok stratu za-

ruky.

UPOZORNENI PRED INSTALACI

E UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a) kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnim Stitku nebo na doplrikovém vyrobnim
Stitku, odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Provést revizi kominu dle platnych CN a predpisC. Tuto revizi pro-
vede autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédéeni o stavu
kominu a povoleni k zausténi spotfebi¢e o odpovidajicim vykonu
(pouze kominové spotiebice).

¢) U kotld v provedeni ,turbo®, spotiebite kategorie C musi byt odkou-
feni provedeno v souladu s pfedpisem TPG 8001.

d) Spotfebice s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilatord,
popf. krbd.

V kazdém pripadé musi byt zaji§tén dostatecny pfivod vzduchu pro spa-

lovani dle platnych norem.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:
1. Okruh TUV:
1.1. pokud tvrdost vody prekroc¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢i-
tanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace poly-
fosfatl nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym
normam.
1.2. Po instalaci kotle a pred jeho spusténim do provozu je nutné
systém dlkladné vycistit.
1.3. materidly pouzité pro okruh UV jsou v souladu se smernici
98/83/CE.

2. Okruh vytapéni
2.1. Novy systém
Pred instalaci kotle musi byt systém dlikladné vy¢istén od zbytkd
necistot po fezani zavitl, svafovani a ptipadnych zbytkl fedidel
a pajecich past. Pro Cisténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (napf. SENTINEL X300 nebo X400).
2.2. Starsi systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vy¢istén od kalu
a kontaminovanych latek. Pro €iSténi pouzivejte vhodné prostredky
bézné dostupné na trhu (viz bod 2.1).
Pouziti nevhodnych — pfili§ kyselych nebo zasaditych — prostredkd
mUze poskodit pouzité materidly otopné soustavy (kovy, plasty a gu-
mova tésnéni).

Tento kotol sluzi na ohrev vody na teplotu nizsiu ako je teplota varu pri
normalnom atmosferickom tlaku. Kotol musi byt zapojeny k rozvodné-
mu vykurovaciemu zariadeniu a vodovodne;j sieti teplej Uzitkovej vody,
ktoré vyhovuju jeho ucinnosti a vykonu. Predtym, ako odborne vyskoleni
pracovnici kotol napoja na rozvodné siete, dajte urobit:

a) Overenie, i je kotol ur€eny na ¢innost s druhom plynu, ktory mate
k dispozicii. Toto zistite z tdajov uvedenych na obale a na Stitku
nachadzajucom sa na spotrebici.

b) Overenie, ¢i komin méa pozadovany tah, ¢i na filom nie su zuzené
miesta a ¢i do komina nevyustuju dymy inych spotrebi€ov, okrem
pripadov, ked’ bol komin vybudovany tak, aby sluzil pre viac spotre-
bi¢ov, v sulade s poziadavkami platnych noriem a predpisov.

c) Overenie, v pripade pripojenia na davnejsie existujuce kominy, ¢i su
tieto kominy dokonale &isté, pretoze sadze padajlce z ich stien by
pocas ¢innosti kotla mohli upchat odvod dymu.

Okrem toho je nevyhnutné, aby sa uchovala spravna ¢innost a zaruka

spotrebica, dodrZiavat nasledujice ochranné opatrenia:

1. Okruh uzitkovej vody:
1.1. Ak tvrdost vody presahuje hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhligi-
tanu vapenatého na liter vody), je potrebné nainstalovat davkovaé
polyfosfatov alebo systém s rovnakym G€inkom, vyhovuijuci platnym
normam.
1.2. Po instalacii a pred pouzivanim spotrebica je nevyhnutné vyko-
nat dokladné premytie zariadenia.
1.3. Materidly pouzité v okruhu Uzitkovej vody vyrobku zodpovedaju
smernici Rady 98/83/ES.

2. Okruh vykurovania
2.1. nové zariadenie
Pred instalaciou kotla treba okruh vykurovania primerane vycistit od
zvySkov pilenia, zvarania a pripadnych rozpustadiel, pri€om pouzite
vhodné prostriedky dostupné na trhu, bez obsahu kyselin a zasad,
ktoré neposkodzuju kovy, plastové, ani gumené Casti. Odporucané
prostriedky na Cistenie: SENTINEL X300 alebo X400 a FERNOX Re-
generator pre vykurovacie zariadenia. Pri pouzivani tychto prostried-
kov prisne dodrziavajte pokyny vyrobcu na obale.
2.2. existujuce zariadenie:
Pred inStalaciou kotla treba zariadenie Uplne vyprazdnit a primerane
vycistit od usadenin a necistét, pricom pouzite vhodné priprav-
ky dostupné na trhu, vymenované v bode 2.1. Aby ste zariadenie
chranili pred usadeninami, je nevyhnutné pouzivat inhibitory ako
SENTINEL X100 a FERNOX Ochrana pre vyrukovacie zariadenia. Pri
pouzivani tychto prostriedkov prisne dodrziavajte pokyny vyrobcu na
obale. Pripominame vam, Ze usadeniny vo vykurovacom zariadeni




Kotel a cela topna soustava se napousti ¢istou, chemicky neagresiv-
ni mékkou vodou. V pfipadé vyssi tvrdosti dostupné vody doporu-
¢ujeme pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy
opatfené ¢erpadlem (napt. INHICOR T). P¥i pouziti téchto pfipravkd
pfisné dodrzujte pokyny dodané s témito pripravky.
Pfipominame, Ze usazeniny v topném systému zpUsobuji funkéni problé-
my v provozu kotle (napf. prehfivani a hlu¢nost vymeéniku).

spbsobuju problémy pri €innosti kotla (napr. prehriatie a hlu¢nost’
vymennika tepla).
Nedodrzanie tychto opatreni znamena stratu naroku na zaruku spotre-
bi¢a.

INSTALACE KOTLE

E INSTALACIA KOTLA

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu.

Pri instalaci postupuijte od pripojeni vody a plynu, které se nachazi na
spodni ¢asti Sablony.

Doporucujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G%, dodavané na objednavku, které, v pfipadé
ddlezitych zasahl, umoziuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapéni. V pfipadé jiz existujicich systému nebo v pfipadé vy-
mén, doporu¢ujeme kromé vyse uvedeného instalovat na zpatecce a na
spodni ¢asti kotle také vhodny filtr na zachycovani usazenin a necistot,
které se mohou vyskytovat i po vycisténi a ¢asem by mohly poskodit
soucasti kotle. Nevhodny filtr m{ze zpUsobit znaény odpor v hydraulic-
kém systému a tim zhorsit popf. zamezit pfedavani tepla.

Kotel je vybaven vnitfnim filtrem pro odstrafiovani necistot z topného
systému a instalaci dalSiho filtru nedoporu¢ujeme (odpor hydrauliky).

Po ur¢eni, kde bude kotol umiestneny, upevnite na stenu Sablénu.

Urobte pripojky k zariadeniu, za¢nite od umiestnenia vodovodnych
a plynovych pripojok nachadzajucich sa na spodnej priecnej linii samot-
nej Sablony.

Odport¢ame vam nainstalovat na okruh vykurovania dva zachytné ko-
hatiky (na vstupe a na spatnom toku) G3, ktoré dostanete po vyziadani
a ktoré v pripade velkych zdsahov umoznia pracovat bez toho, Ze by sa
muselo vyprazdnit celé vykurovacie zariadenie. V pripade uz existuju-
cich zariadeni a v pripade vymeny vdm odporu¢ame, okrem uz uvedené-
ho, zabezpecit na spatnom toku do kotla, v spodnej ¢asti, dekanta¢nu
nadobu, uréenu na zachytavanie usadeninalebo necistét pritomnych aj
po premyti zariadenia, ktoré by sa po ¢ase mohli dostat do okruhu.

Po upevneni kotla na stenu urobte pripojky k odvodnym a nasavacim
rdrkam, ktoré sa dodavaju ako prislusenstvo, postupujte podla pokynov
v nasledujucich kapitolach.

V pripade inStalacie kotlov s prirodzenym tahom vykonajte zapojenie
ku kominu prostrednictvom kovovej rurky, ktora bude dlhodobo odolna
voCi mechanickym zatazeniam, teplu a pdsobeniu spalin a pripadnym
produktom kondenzacie.

/

vystup do topeni
vystup teplé vody okruhu
vstup studené vody okruhu

navrat z topeni

A Hh ON =

vstup plynu do kotle
obrazek 5 /obrazok 5
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ODTAHU SPALIN - SANi

ROZMERY KOTLE m ROZMERY KOTLA
140 Fi - 240 Fi - 280 Fi 240i-280i
obrézek 6 /obrézok 6
INSTALACE POTRUBI INSTALACIA POTRUBIA

ODVODU SPALIN - PRISAVANIA

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.
Kotel je z vyroby prednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani

koaxiélniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoufreni.

K instalaci pouzivejte vyhradné prislusenstvi dodavané vyrobcem!
... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umozfiuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxidlni koleno o 90° umoziiuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
- séani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno mize
byt pouzito také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem 45°.

InStalécia kotla sa da vykonat lahko a viacerymi spésobmi, vdaka doda-
vanému prisluSenstvu, ktorého popis uvadzame v nasledujicom texte.

Kotol je v pdvodnom stave pripraveny na napojenie na koaxidlne rar-
ky na odvod - nasavanie, a to zvislé alebo vodorovné. Prostrednictvom
zdvojovacieho prislusenstva je mozné pouzitie oddelenych rarok.

Pri instalacii musite pouzivat vyhradne prislusenstvo, ktoré dodava
vyrobca!

... koaxialne (sustredné) rurky odvodu spalin - nasavania

Tento druh odvodu umozriuje odvod spalin a nasavanie vzduchu na ho-
renie jednak na vonkajSej strane budovy, ako aj v kominev typu LAS.
Koaxialny 90° ohyb umozriuje napojenie kotla k rurkam na odvod-na-
savanie v akomkolvek smere, vdaka moznosti ota¢ania o 360°. Ohyb
mézete pouzit aj ako doplnkové koleno v kombinacii s koaxialnou rurkou
alebo so 45° ohybom.

obrazek 8 / obrazok 8

UPOZORNENI
Pro vyssi bezpeénost provozu je nutné, aby bylo vedeni odtahu spalin
dobre upevnéno na zed pomoci pfislusnych svorek.

UPOZORNENIE

Aby bola zaru¢ena €o najvacsia bezpecnost pri prevadzke, je nevy-
hnutné, aby boli odvodné rdry dobre upevnené na mur prostrednictvom
prislu§nych upevriovacich svoriek.
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Model kotle Délka max. [m] CLONA séni@ [mm]
Model kotla Dizka max. [m] | CLONA prisévania@ [mm]
0+25 73
NUVOLA 3 BS 140 Fi 25=+5 NE / NIE
0,5 73
Upevriovaci spona / 05=9 80
Upevriovacia spona NUVOLA 3 BS 240 Fi >
A ST 2+:4 NE / NIE
0+1 76
e NUVOLA 3 BS 280 Fi
Koaxidlni spojka/ 1+4 NE / NIE
Koaxidlna spojka

obrazek 9 / obrazok 9

V pfipadé, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alespon 18 mm, aby bylo
mozné umistit rdZici a utésnit ji proti prosakovani vody.

Minimalni spadovani tohoto vedeni odtahu spalin smérem ven z kotle
musi byt 1 cm na metr délky.

PFi pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

PFi pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

V pripade odvodu dymu von, musi rirka na odvod-nasavanie pre€nievat
z mura o aspori 18 mm, aby sa dala namontovat koncova hlinikova ruzi-
ca a primerané tesnenie na zabranenie vniknutiu vody.

Minimalny sklon takychto rdrok smerom von musi byt 1cm na meter
dizky.

Zaradenie jedného 90° ohybu skracuje celkovti dizku odvodu o 1 me-
ter.

Zaradenie jedného 45° ohybu znizuje celkovti dizku o 0,5 metra.

PRIKLADY INSTALACE S HORIZONTALNIM
VEDENIM ODTAHU SPALIN A SANI

PRIKLADY INSTALACIE S HORIZONTALNYM
VEDENIM ODVODU SPALIN A PRISAVANIA

o L
Ve
Lmax=4m @ 60/100 mm
Lmax=8m @ 80/125 mm

V7777V

@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

Lmax=3m
Lmax=7m

PRIKLADY INSTALACE
S KOUROVODEM TYPU LAS

PRIKLADY INSTALACIE
S DYMOVODOM TYPU LAS

7
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PRIKLADY INSTALACE S VERTIKALNIM
VEDENIM ODTAHU SPALIN A SANI

PRIKLADY INSTALACIE S VERTIKALNYM
VEDENIM ODVODU SPALIN A PRISAVANIA

Instalace mlze byt provedena jak do $ikmé, tak do vodorovné stfechy
s vyuzitim kominové koncovky a pfislusné tasky. Toto pfisluSenstvi je
dodavano na objednavku.

Intalaciu mozno vykonat v pripade Sikmej, ako aj rovnej strechy, pouzi-
tim komina a prislusnej Skridly s tesnenim, ktoré dostanete po vyziadani.

Lmax=4m ©60/100 mm
Lmax=10m @ 80/125 mm

@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

Lmax=2m
Lmax=8m

@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

Lmax=3m
Lmax=9m

Podrobnéjsi navod, tykajici se zplsobl montaZze pfislusenstvi, je uveden
v technickych udajich, které jsou soucasti pfislusenstvi.

... oddélené potrubi odtahu spalin - sani

Tento typ umoziiuje odtah spalin jak vné budovy, tak pfes jednotlivé kou-
fovody. Sani spalovaciho vzduchu mdze byt provadéno v jinych zénach
nez je vyusténi odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin
(100/80) a ze spojky sani vzduchu.

PouZijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive siali ze
zatky.

V pfipadé instalace déleného potrubi sundejte clonu kotle.

POZNAMKA: Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni délky
odkoureni.

Koleno o 90° umozni pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakého-
koli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno mizZe byt pouziva-
no také jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo
s kolenem o 45°.

PodrobnejSie pokyny o spésoboch montdze prisluSenstva ndjdete
v prislusnych sprievodnych priru¢kach.

... oddelené rurky na odvod dymu-nasavanie

Tento druh odvodu umoziiuje odvod spalin a nasavanie vzduchu na ho-
renie jednak na vonkajsej strane budovy, ako aj v jednotlivych kominoch.
Nasdvanie vzduchu na horenie sa méze vykonavat v oblasti odli$nej od
oblasti odvodu dymu.

Zdvojovacie prisluSenstvo sa sklada z redukénej spojky odvodu (100/80)
a spojky na nasavanie vzduchu.

Tesnenie a skrutky, ktoré treba pouZit na spojku na nasavanie vzduchu,
su tie, ktoré ste predtym vybrali z viecka.

V pripade instalécie tychto druhov kominov treba clonu nachadzajiucu
sa v kotle vybrat.

PQZNAMKA: Prvy 90° ohyb sa nezapogitava do maximalnej povolenej
dizky.

90° ohyb umozriuje napojenie kotla k rirkam na odvod-nasavanie v akom-

kolvek smere, vdaka moznosti ota¢ania o 360°. Ohyb mobzZete pouZit aj
ako doplnkové koleno v kombindcii s rirkou alebo so 45° ohybom.

94 , 94

fﬂ

i 9% .

1527 , 120
i

* P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

* P¥i pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,25 metru.

Nastaveni clony vzduchu pro délené odkoureni

Nastaveni této clony je nezbytné pro zlep$eni u¢innosti a parametrd
spalovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované vpravo ¢i vlievo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na cel-
kové délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

e Pri pouziti kolena s 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvo-
du spalin a odsavania o 0,5 metra.

« Pri pouziti kolena so 45° sa skracuje celkova dizka vedenia od-
vodu spalin a odsavania o 0,25 metra.

Regulacia registra vzduchu pre zdvojeny odvod

Regulacia tohto registra moze byt nevyhnutna na optimalizaciu Gu€innos-
ti a parametrov spalovania.

Otac¢anim spojky na nasavanie vzduchu sa vhodne upravi nadbytok
vzduchu vzhladom na celkovu dizku odvodnych rdrok a nasavaného
vzduchu na spalovanie.

13



V zavislosti na typu instalace otacejte clonu ve sméru hodinovych ruéi-
&ek pro snizeni pfisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych
rucic¢ek pro jeho zvyseni.

Pro zvySeni U€innosti je mozné pomoci analyzatoru spalin zméfit obsah
CO, ve spalinach za maximalniho tepelného vykonu a nastavovat po-
stupné clonu vzduchu aZ k dosaZeni hladiny CO,, uvedené v pfedcha-
zejici tabulce, pokud analyza prokaze, ze byla namérena nizsi hodnota.

Pokyny ke spravné montazi této clony naleznete pfimo v baleni.

Otacanim tohto registra smerom vpravo sa mnozstvo vzduchu na hore-
nie znizuje aoto¢enim opaénym smerom sa mnozstvo zvysuje.

Aby sa dosiahla optimalna hodnota, je mozné merat, prostrednictvom
analyzatora spalin, obsah CO, v dyme pri maximalnom tepelnom vykone
a v pripade, ze sa pri analyze zistila nizSia hodnota, nastavit postup-
ne register vzduchu tak, aby sa dosiahla hodnota obsahu CO, uvedena
v nasledujucej tabulke.

Aby ste toto zariadenie namontovali spravne, pozrite si aj pokyny v jeho
sprievodnej prirucke.

Spojka sani / Spojka priséavania

obrazek 10 / obrazok 10

Model kotle MAX DELKA / MAX DLZKA OTEVRENi CLONY / OTVORENIE CLONY CO,[%]

Model kotla L1 + L2 [m] AFR G20 G30 G31
0+10 1

140 Fi 10 + 30 2 4,0 - 4,3
20 + 30 3
0+20 1

240 Fi 6,1 8,7 8,7
20 + 30 2
0+20 1

280 Fi 7,1 8,0 8,0
20 + 30 2

UPOZORNENI: Pro typ C52 nesmi byt koncovky potrubi pro pfivadé-
ni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény na protilehlych
sténach budovy. Vedeni sani musi mit maximalni délku 10 metrd (6 m
140 Fi).

V pfipadé, Ze je délka vedeni odtahu spalin del§i nez 4 metry je nezbytné
instalovat do blizkosti kotle kondenzaéni T-kus, ktery je dodavan jako
prislusenstvi.

DULEZITE: viechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech,
kde se dotykaiji stén bytu, dobre izolované pomoci vhodného izolaéniho
materidlu (napf. izolace ze skelné vaty). Podrobnéjsi pokyny o zplsobu
montaze pfisluSenstvi jsou uvedeny v technickych navodech, které jsou
soucasti jednotlivych pfislusenstvi.

POZN: U typu C52 sa s koncovkami na nasavanie vzduchu na horenie
a na odvod spalin nesmie uvazovat na muroch oproti budove. Rurka na-
savania méze byt dlha maximalne 10 metrov (6 metrov - Nuvola 140 Fi).

V pripade, Ze dizka odvodnej rirky presahuje 6 metrov, je nevyhnutné
nainstalovat v blizkosti kotla supravu na zachytdvanie kondenzovanej
vody, ktord sa dodava ako prislusenstvo.

DOLEZITE UPOZORNENIE: samostatna rirka na odvod spalin musi byt
vhodne zaizolovana, hlavne v miestach styku so stenami domacnos-
ti, vhodnym izolaénym materidlom (napriklad vrstvou sklenenej vaty).
PodrobnejSie pokyny o spdsoboch montaze prislusenstva najdete
v prislusnych sprievodnych priru¢kach.

PRIKLADY INSTALACE S DELENYM HORIZON-
TALNIM VEDENIM ODTAHU SPALIN A SANI

PRIKLADY INSTALACIE S DELENYM HORIZONTAL-
NYM VEDENIM ODVODU SPALIN A PRISAVANIA

DULEZITE - Minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ven
z kotle musi byt 1 cm na metr délky.

V pfipadé instalace kondenzaéniho T-kusu musi byt spadovani vedeni
odtahu spalin oto¢eno smérem k tomuto kusu.

DOLEZITE UPOZORNENIE - Minimalny sklon odvodnej rurky smerom
von musi byt 1 cm na meter dizky.

V pripade montaze supravy na zachytavanie skondenzovanej vody musi
sklon rdrky smerovat ku kotlu.
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Lmax=15m

ELEKTRICKE PRIPOJENI

m ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Elektricka bezpecénost pfistroje je dosaZzena pouze v pfipadé, Ze je kotel
spravné pFipojven na U¢inné uzemnéni podle platnych norem o bezpec-
nosti zafizeni CSN 332180.

Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napdjeci sité o 230 V
s uzemnénim pomoci trojzilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni
kotle, pfi¢emz je nutné dodrzet polaritu Faze — Nula.

Pripojeni provedte pomoci dvoupdlového vypinace s otevienim kontak-
0 alesponi na 3 mm.

V pfipadé, Ze je potfeba vyménit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany
kabel ,,HAR HO5 VV-F“ 3 x 0,75 mm? s maximalnim primérem 8 mm.
...PFistup k napajeci svorkovnici M1

pomoci dvoupdlového vypinace preruste napéti;

odsSroubujte dva upevriovaci Srouby panelu kotle;

vyklopte ovladaci panel

odstranénim poklopu se dostanete k elektrickému zapojeni (obrazek
11).

Pojistky typu 2A jsou umisténa v napajeci svorkovnici (pfi kontrole
a nebo vyméné vytahnéte drzak pojistky ¢erné barvy).

(L) = DULEZITE (hn&da)

(N) = NULA (svétle modra)

@ = UZEMNENI (Zluto-zelend)

(1) (2) = Kontakt prostorového termostatu

DULEZITE: dodrzuijte polaritu napgjeni L (FAZE) = N (NULA).

Elektrickd bezpecnost spotrebica je zarucena iba v pripade jeho sprav-
neho zapojenia k u€innému uzemneniu, v sulade s platnymi bezpe¢nost-
nymi normami.

Kotol treba zapojit do elektrickej siete s jednofazovym napdjanim s na-
patim 230 V s uzemnenim, a to prostre(jnictvom dodévaného trojvodico-
vého kabla, ktory reSpektuje polaritu FAZA - NEUTRAL.

Zapojenie treba vykonat prostrednictvom bipolarneho vypinaa so
vzdialenostou kontaktov minimalne 3 mm.

V pripade vymeny elektrického napajacieho kabla treba pouzit harmoni-
zovany kabel ,HAR HO05 VV-F“ 3 x 0,75 mm? s maximalnym priemerom
8 mm.

...Pristup k napajacej svorkovnici

kotol odpojte od elektrického napajania pomocou bipolarneho vypi-
naca;

e odskrutkujte dve upevnovacie skrutky ovladacieho panela kotla;

e otocte ovladaci panel;

e snimte kryt a odkryjte elektrické zapojenia (obrazok 11).

Poistky, rychleho typu 2A, su za¢lenené do napajacej svorkovnice (vy-
berte &ierny drziak poistky, aby ste ju mohli skontrolovat a/alebo vyme-
nit).

(L) = Faza (hnedy)

(N) = Neutralny (modry)

@ = Uzemnenie (Zlto-zeleny)
(1) (2) = Kontakt izbového termostatu

DOLEZITE UPOZORNENIE: dodrziavajte polaritu napajania L (FAZA) -
N (NEUTRAL).
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obrazek 11 / obrazok 11

UPOZORNENI

V pfipadé, Ze je kotel napojen pfimo na systém podlahového vytapéni,
musi odpovédny pracovnik zajistit instalaci bezpecnostniho termostatu
prehrati.

UPOZORNENIE
V pripade, ze je spotrebi¢ zapojeny priamo k zariadeniu na podlahové
vykurovanie, musi byt zabezpecené, ze pracovnik vykonavajuci insta-
laciu namontuje aj ochranny termostat, ktory bude chranit zariadenie
pred prehriatim.

PRIPOJENI PROSTOROVEHO
TERMOSTATU

PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO
TERMOSTATU

e pfistupte k napajeci svorkovnici (obrazek 11) dle popisu v pfedcha-
zejici kapitole;

o vytdhnéte mlstek, ktery se nachazi na svorkach (1) a (2);

¢ protahnéte dvouZilovy vodi¢ skrz prichodku a pfipojte ho k témto
dvéma svorkam.

e otvorte napdjaciu svorkovnicu (obrazok 11) podla popisu v predcha-
dzajucej Casti;

¢ vyberte mostik nachadzajuci sa na svorkach (1) a (2);

e dvojvodiCovy kabel prevle¢te cez otvor a zapojte ho k tymto svor-
kam.

ZPUSOB ZMENY PLYNU

m SPOSOB ZMENY PLYNU

Kotel mlze byt autorizovanym technickym servisem transformovan pro
pouziti na zemni plyn (G.20), nebo propan (G.30, G 31). Postup zmény
nastaveni regulatoru tlaku je nasledujici:

A)vymeéna trysek hlavniho hofaku
B)zména napéti v modulatoru
C)nové nastaveni max. a min. hodnot regulatoru tlaku.

A)Vyména trysek

e opatrné vyjméte hlavni hofak;

¢ vyménte trysky hlavniho hotraku a dikladné je utdhnéte, aby nedo-
chéazelo k uniku plynu. Prdméry trysek jsou uvedeny v tabulce 2.

Zplisob vymény omezovaci clony

(pro modely 240 i a 240 Fi)

e odstrarite trubku pfivodu plynu (1 na obr. 12b);

e vyménte omezovaci clonu namontovanou na plynové armature (2);
e namontujte zpét trubku pfivodu plynu.

B)Zména napéti v modulatoru
e v zavislosti na typu plynu nastavte parametr FO2 dle popisu v kapito-
le 20.

C)Nastaveni regulatoru tlaku

e pfipojte kladny vstup diferenéniho manometru k vystupu (Pb) plyno-
vé armatury (obrazek 12a). Pro modely 240 i/Fi pouzivejte vystup (3)
na napajeci trubce plynu (obrazek 12b). Pouze u typd s uzavienou
komorou pfipojte zaporny vstup téhoz manometru k pfislusnému
» 1%, ktery umozni propojeni kompenzacniho vystupu kotle, plyno-
vé armatury (Pc) a mano-metru. (Stejnou hodnotu je mozné docilit
propojenim jen kladného vstupu manometru (Pb) s odstranénym
panelem uzaviené komory); Méfeni tlaku v hofacich provadéné jinou
metodou, nez je vySe popsana, by mohlo byt nepresné, protoze by
nezahrnovalo podtlak zpUsobeny ventilatorem v uzaviené komore.

Kotol mozno transformovat na napajanie metanom (G. 20) alebo skva-
palnenym plynom (G. 30, G. 31) zasahom pracovnika autorizovaného
servisného strediska. Treba postupne vykonat nasledujuce ukony:

A) vymenu dyz hlavného horaka;
B zmenu napétia na modulatore;
C)nové nastavenie max a min regulatora tlaku.

A)Vymena dyz

e pozorne vytiahnite horak z jeho miesta;

¢ vymerite dyzy horaka, pricom davajte pozor, aby ste ich zasunuli az nado-
raz, aby ste predisli iniku plynu. Priemer dyz je uvedeny v tabulke 2.

Sposob vymeny dyzy clony

(pre modely 240 i a 240 Fi)

e vyberte napajaciu plynovu rarku (1 na obrazku 12b);

¢ vymerite dyzu vhodnu pre clonu namontovanu na plynovom ventile (2);
e namontujte spat napajaciu plynovu rarku.

B) Zmena napétia na modulatore
e nastavte parameter FO2 na zaklade druhu plynu, ako je popisané
v odseku 20.

C) Nastavenie regulatora tlaku

e zapojte svorku pozitivneho tlaku diferencialneho manometra, podla
moznosti vodného, k tlakovej svorke (Pb) plynového ventilu (obrazok
12a). U modelov 240 i/Fi pouzite tlakovu svorku (3) nachadzajicu sa
na napajacej plynovej rirke (obrazok 12b). Zapojte, iba pre modely
s hermetickou komorou, negativnu svorku toho istého manometra
k prislusnému ,T“, ktoré umoznuje prepojit spolu kompenzaénu
svorku kotla, kompenza¢nu svorku plynového ventilu (Pc) a samotny
manometer. (Rovnaky uc¢inok mozno dosiahnut zapojenim manomet-
ra k tlakovej svorke (Pb) a bez predného panela hermetickej komory)
Iné opatrenie tykajuce sa tlaku na horakoch, vykonané inym, nepred-
pisanym spdsobom, by mohlo byt nespravne, pretoze by nebralo do
uvahy podtlak vytvoreny ventilatorom v hermetickej komore.
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C1) Nastaveni na jmenovity vykon:

Otevrete plynovy kohout

stisknéte tlacitko (kapitola 3.2) a nastavte kotel do provozu Zima;
oteviete kohout odbéru uzitkové vody na pritok alespori 10 litrd za
minutu a ujistéte se, Ze je nastavena pozadovana teplota na maxi-
mum;

ovéfte, zda je spravné nastaven vstupni pretlak plynu do kotle,
mérfeny na vstupu (Pa) plynové armatury (obrazek 12a) (37 mbar pro
propan-butan nebo 20 mbar pro zemni plyn);

odstrante kryt modulatoru;

ota¢enim mosazné matice (B) nastavte hodnoty pretlaku uvedené
v tabulce 1;

C2) Nastaveni na minimalni vykon:

odpojte napajeci vodi¢ modulatoru a uvolfiujte erveny Sroub (A) nez
dosahnete hodnotu pretlaku odpovidajici minimalnimu vykonu (viz
tabulka 1);

znovu pfipojte napajeci vodic;

namontujte a zapecete kryt modulatoru.

Po smontovani zkontrolujte, zda neunika plyn!

C3) Zavérecna ovéreni

nalepte pfidavny Stitek dodavany pro pfipad zmény plynu a zazna-
menejte druh plynu a provedené nastaveni.

C1) Regulacia nominalneho vykonu:

e otvorte plynovy kohdtik;

o stlacte tlacidlo (odsek 3.2) a nastavte kotol do rezimu zima;

e otvorte kohutik odberu Uzitkovej vody, tak, aby bol prietok aspori 10
litrov za minutu alebo zabezpecte dosiahnutie podmienkok maximal-
nej poziadavky tepla;

e skontrolujte, ¢i je dynamicky tlak napdjania kotla, merany na tlakovej
svorke (Pa) plynového ventilu (obrazok 12a) spravny (30 mbar pre
butan, 30 mbar pre propan a 20 mbar pre metan).

e snimte kryt modulatora;

e nastavte mosadznu skrutku tak, aby ste dosiahli hodnoty tlaku uve-
dené v tabulke 1;

C2) Regulacia znizeného vykonu:

e odpojte napdjaci kablik modulatora a otacajte ¢ervenu skrutku tak,
aby ste dosiahli hodnotu tlaku zodpovedajicu znizenému vykonu
(pozrite tabulku 1);

e zapojte kablik spat;

e namontujte kryt modulatora a utesnite upevnovacieu skrutku.

C3) Zaverecné kontroly
¢ nalepte pridavny $titok dodavany spolu sosupravou na transforma-
ciu, na ktorom je uvedeny druh plynu a vykonané nastavenie.

Plynova armatura SIT / Plynova armatura SIT
mod. SIGMA 845

Pc

Pb

Q

©
®

©

Pa

obrazek 12a / obrazok 12a

obrazek 12b / obrazok 12b
(modely 240 i - 240 Fi)

Tabulka trysek horaku - vstupni vykon / Tabul'ka dyz horaku - vstupny vykon

240 240 Fi

280 i 280 Fi 140 Fi

druh plynu

G30 G31 G30

G31

G30 G31 G30 G31 G20 G31

prdmér trysek (mm)
priemer dyz (mm)

0,69 | 0,69 0,69

0,69

0,69 0,69 0,69 0,69 0,77

Pretlak hofaku (mbar*)
MINIMALNi VYKON
Pretlak horaka (mbar*)
MINIMALNY VYKON

1,6 3,9 6,9 1,7 3,9

6,9

1,6 3,8 5,7 1,7 4,3 5,9 1,8 4,2

Pretlak hofaku (mbar*)
MAXIMALNi VYKON

Pretlak horaka (mbar*)
MAXIMALNY VYKON

7,7 19,8 25,6 8,1 20,6

26,3

10,3 27,6 35,4 10,6 | 28,1 35,6 8,5 18,8

Prdmér trysky (mm)
Priemer dyzy (mm)

4,5 3,5 3,5 4,5 3,5

3,5

Pocet trysek
Pocet dyz

18 10

*1 mbar = 10,197 mm H,0O
tabulka 1 / tabulka 1
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Tabulka spotreby / Tabulka spotreby

240 i 240 Fi 280 i 280 Fi 140 Fi

Spotieba / Spotreba

15°C — 1013 mbar G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G31
Maximalni vykon 2,87 2,14 2,11 2,78 2,07 2,04 3,29 2,45 2,42 3,18 2,37 2,34 1,62 1,19
Maximalny vykon m3/h kg/h kg/h m?%h kg/h kg/h md/h kg/h kg/h mdh kg/h kg/h m%h kg/h
Minimalni vykon 1,26 0,94 0,92 1,26 0,94 0,92 1,26 0,94 0,92 1,26 0,94 0,92 0,73 0,54
Minimalny vykon mé3/h kg/h kg/h m3/h kg/h kg/h mh kg/h kg/h m3/h kg/h kg/h m3/h kg/h
Vyhfevnost plynu 34,02 | 45,60 | 46,30 | 34,02 | 45,60 | 46,30 | 34,02 | 45,60 | 46,30 | 34,02 | 45,60 | 46,30 | 34,02 | 46,30
Vyhrevnost plynu MJ/md | MJkg | Mdkg | Md/m3 | MJkg | Mdkg | Md/mé | MJkg | Mdkg | Md/mé | Mdkg | Mdkg | Md/mé | MJ/kg

tabulka 2 / tabul'ka 2
ZOBRAZENI INFORMACI m ZOBRAZOVANIE INFORMACII

AKTIVACE A NASTAVENI DISPLEJE

AKTIVACIA A NASTAVENIE DISPLEJA

Pro spravnou aktivaci displeje postupuijte nasledovné:

e Zapojte kotel do elektrické sité.
V prvnich 10 sekundach po zapojeni kotle do sité zobrazuje displej
nasledujici informace:
1. v8echny symboly sviti;
2. informace vyrobce;
3. informace vyrobce;
4. informace vyrobce;
5. typ kotle a nastaveni na druh plynu (napf. { n).
Zobrazovana pismena maji nasledujici vyznam:
i = kotel s otevienou spalovaci komorou

L = kotel s uzavienou spalovaci komorou;
m = kotel nastaveny na METAN

3

L = kotel nastaveny na LPG.
6. nastaveni hydraulického systému;
7. verze softwaru (dvé Cisla x.x);
¢ Otevrete plynovy ventil;
¢ Pro nastaveni provozniho rezimu kotle stisknéte tlacitko (h (cca na
2 sekundy) dle popisu v kapitole 3.2.

Aby ste dosiahli spravne zapnutie, dodrziavajte nasledujlci postup:

e Zapojte kotol do elektrickej siete.
Po zapojeni kotla do elektrickej siete, pocas priblizne prvych 10 sekund
displej zobrazuje nasledujuce informacie:
1. vSetky symboly svietia;
2. informacie vyrobcu;
3. informacie vyrobcu;
4. informacie vyrobcu;
5. druh kotla a pouzivany plyn (napr. ).
Vyznam zobrazovanych pismen je nasledujuci:
L = kotol s otvorenou komorou
L. = kotol s hermetickou komorou;

M = pouziva sa ZEMNY PLYN

L = pouziva sa GPL.
6. nastavenie hydraulického okruhu;
7. verzia softvéru (dve Cislice x.x);
¢ Otvorte plynovy kohutik;
e Stlacte tlacidlo ¢ (priblizne 2 sekundy), aby ste nastavili stav ¢innos-
ti kotla podla popisu v odseku 3.2.

fy [ |

INFORMACE O PROVOZU

INFORMACIE O PREVADZKE

Pro zobrazeni nékterych informaci o provozu kotle na displeji, postupuj-
te nasledovné:

o Stisknéte tladitko R na cca 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyz se na
displeji zobrazuje napis ,,A00“ (... ,A07"), ktery se stfida s pfisluSnou
hodnotou (obrazek 13);

Aby sa na displeji zobrazili niektoré informacie o &innosti kotla, postu-
pujte podla nasledujucich pokynov:

* Podrzte stlacené tlagidlo R priblizne 6 sekind. Ked je funkcia aktiv-
na, na displeji sa zobrazi napis ,,A00“ (...,,A07%), striedavo s prislus-
nou hodnotou (obrazok 13);

] SOC
5 sekund i! %
] |
@
ROD <
& ar
+ = R 3 =
obrazek 13 / obrazok 13

¢ Pomoci tladitek +/- nastaveni teploty TUV (%) zobrazite nasledujici
informace:
A00: okamzita teplota TUV (C);
AO01: okamzita vnéjsi teplota (s pfipojenou vnéjsi sondou);
A02: hodnota (%) napéti v modulatoru (100% =230 mA METAN —
100% = 310 mA LPG);
A03: vykon (%) (MAX R) — Parametr F13 (kapitola 20);
A04: nastavena teplota topeni (C);
A05: okamzita teplota na vstupu do topeni (C);
AO06: pritok TUV (I/min x 10);

¢ Pomocou tlacidiel +/- nastavte teplotu Uzitkovej vody (%), aby sa
zobrazili nasledujuce informacie:
A00: aktualna hodnota (°C) teploty uzitkovej vody;
A01:aktualna hodnota (°C) vonkajSej teploty (so zapojenou vonkaj-
Sou sondou);
A02: hodnota (%) pridu na modulatore (100% = 230 mA METAN -
100% = 310 mA GPL);
A03: hodnota (%) intervalu vykonu (MAX R) - Parameter F13 (odsek
20);
A04:hodnota (°C) nastavenej teploty vykurovania;




AQ7: signalizace plamene (%) (8-100%).

POZNAMKA: zobrazované fadky A08 a A09 se nepouzivaji.

e Tato funkce je aktivni 3 minuty. Funkci ,INFO* je mozné prfed¢asné
ukongit stisknutim tlacitka @.

A05: aktudlna hodnota (°C) teploty na vstupe do okruhu vykurovania;

A06:nepouzivany;

A07:hodnota (%) signalu plamena (8-100%).

POZNAMKA: riadky na zobrazovanie A08 a A09 sui prazdne.

e Tato funkcia ostane aktivna 3 minuty. Funkciu ,INFO* mézete pred-
Gasne ukoncit stlacenim tlacidla .

ZOBRAZENi PORUCH

ZOBRAZOVANIE ODCHYLOK

POZNAMKA: Obnovit chod kotle je mozné 5-krat za sebou, poté se

kotel zablokuje. Pro opétovné obnoveni chodu kotle postupuijte nasle-

dovné:

o stisknéte tlacitko na cca 2 sekundy);

o stisknéte tlacitko na cca 2 sekundy, na displeji se zobrazi napis
~OFF%;.

e obnovte provozni rezim kotle dle popisu v kapitole 3.2.

Kody a popis poruch naleznete v kapitole 9.

POZNAMKA: JE mozné vykonat 5 po sebe nasledujticich pokusov o ob-
novenie pévodnych nastaveni, potom ostane kotol zablokovany. Aby ste
mohli vykonat novy pokus o obnovenie pévodnych nastaveni, je nevy-
hnutné urobit nasledujuce:

* stladte tlagidlo Nastavenim VYPNUTY, podla popisu v odseku 3.2;

o stlaCte tlacidlo na priblizne 2 sekundy, na displeji sa zobrazi napis
,OFF*;.

e obnovte rezim ¢innosti kotla.

Kody a popis chyb st uvedené v odseku 9.

DODATECNE INFORMACE

DODATOCNE INFORMACIE

Doplnujici technické informace najdete v dokumentu ,INSTRUKCE
PRO SERVIS*.

Dalsie technické informacie najdete v dokumente ,INSTRUKCIE PRE
SERVIS*.

NASTAVENi PARAMETRU

E NASTAVENIE PARAMETROV

Pro nastaveni parametr( kotle stisknéte sou¢asné tlagitko R a tladitko —
IIII" alespori na 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyz se na displeji zobrazi
napis ,,FO1%, ktery se stfida s hodnotou zobrazovaného parametru.

Zména parametrl

* Pro prehled parametr( stisknéte tladitka +/- %;

* Pro zménu jednotlivého parametru stisknéte tlacitka +/- llll’

e Pro uloZeni hodnoty stisknéte tlagitko P, na displeji se zobrazi napis
~MEM*

* Pro vystup z funkce bez ukladani stisknéte tlacitko ¢y, na displeji se
zobrazi napis ,ESC*

Aby ste nastavili parametre kotla, stlacte suc¢asne tlacidlaR allll’ - na as-

pon 6 sekund. Ked' je funkcia aktivna, na displeji sa zobrazi napis ,,FO1“,

striedavo s hodnotou zobrazovaného parametra.

Zmena parametrov

¢ Na prehliadanie parametrov stlacajte tlacidla +/- %;

¢ Aby ste mohli zmenit jednotlivy parameter, pouzite tlacidla +/- lII°;

 Aby ste hodnotu uloZili do pamite, stlagte tlagidlo P, na displeji sa
zobrazi napis ,MEM*;

e Aby ste z funkcie vystupili bez uloZzenia hodnoty do paméti, stlacte
tlacidlo (b, na displeji sa zobrazi napis ,,ESC*“.

Popis parametrt Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov 140Fi |B40240Fi| 240i 280 280Fi
Typ kotle / Typ kotla
FO1 10 = uzavfena spal. komora / uzavreta spal. komora 10 10 20 20 10
20 = otevrena spal. komora / otvorena spal. komora
Typ pouZivaného plynu / Typ pouZivaného plynu
F02 00 = METAN / METAN 00 nebo 01
01 =LPG
FO3 Hydraulicky systém 06
Fo4 Nastaveni programovatelného relé 1 / Nastavenie programovatelného relé 1 02
02 = zénovy systém (viz pokyny SERVIS) / (vid pokyny SERVIS)
FO5 Nastaveni programovatelného relé 2 / Nastavenie programovatelného relé 2 04
Konfigurace vstupu vnéjsi sondy
Fo6 Konfiguracia vstupu vonkaj$ej sondy 00
FO07...F12 Informace vyrobce / Informéacie vyrobcu 00
F13 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kureni (0-100%) 100
F14 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 100
F15 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kureni (0-100%) 00
F16 Nastaveni max teploty (C) topeni / Nastavenie max teploty ('C) kdrenia 00
00 =85°C-01=45C
F17 Dobéh Eerpadla v topeni / Dobeh Eerpadla v kureni 03
(01 — 240 minut) / (01 - 240 minut)
F1i8 Doba odstéavky v topeni pfed novym spusténim (00-10 minut) - 00=10 sekund 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (00-10 minat) - 00 = 10 sekund
F19 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 07
F20 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F21 Funkce proti bakterii ,legionella“ / Funkcia proti baktérii ,legionella“ 00
00 = mimo provoz — 01 = v provozu / 00 = mimo prevadzku — 01 = v prevadzke

19



Popis parametri Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani

Popis parametrov 140Fi | B40240Fi 240 i 280 i 280 Fi
F22 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 00
F23 Nastaveni max. teploty TUV / Nastavenie max. teploty TUV 60
F24 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 35
F25 Funkce ochrany pfi nedostatku vody / Funkcia ochrany pri nedostatku vody 00
P26, P20 | Wrobeu iparameti fn pr Stanie) -
F30 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 10
F31 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 0
Fa2..F41 | oo e (id Poury pre métalaténoy -
Posledni'parametr Akt?vovén!' funkce.nastavenl' pl. armatury ’(viz F’qkyny pro inst‘al?téry)’ 0

Posledny parameter Aktivovanie funkcie nastavenia pl. armatury (vid Pokyny pre inStalatérov)

Pozor: je zakazano ménit hodnoty parametrti s oznaéenim:
»Informace vyrobce*.

Pozor: je zakazané menit hodnoty parametrov s ozna¢enim:
»Informacie vyrobcu*.

REGULACNI A BEZPECNOSTNI PRVKY m REGULACNE A BEZPECNOSTNE PRVKY

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval véem pfisluSnym evropskym
normativnim predpisiim, a je specidlné vybaven:
¢ Manostat pro modely s nucenym odtahem spalin (140 Fi — 240 Fi
a 280 Fi)
Tento manostat umoznuje zazehnuti hlavniho horaku pouze v pfipa-
dé bezchybného provedeni odtahu spalin a sani.
Pokud se vyskytne jedna z nasledujicich poruch:
e ucpana koncovka odtahu spalin
e ucpana Venturiho trubice
e zablokovany ventilator
e prerusené pfipojeni manostatu
kotel vy&kava a zobrazuje se kdd poruchy EO3 (viz tabulka v kapitole 9).
Termostat spalin pro modeny s odtahem spalin do komina (240 i
a280i)
Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na levé &asti preruSovace
tahu, prerusi pfivod plynu k hlavnimu horaku v pfipadé ucpaného
kominu a/nebo nedostate¢ného tahu.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je
odstranéna pric¢ina zasahu, je mozné zopakovat zaZzehnuti (viz kapi-
tola 9).
¢ Bezpecénostni termostat prehrati
Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na vystupu do topeni,
prerusi pfivod plynu do k hofaku v pfipadé prehrati vody primarniho
okruhu.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je
odstranéna pric¢ina zasahu, je mozné zopakovat zaZzehnuti (viz kapi-
tola 9).
lonizaéni kontrolni elektroda
loniza¢ni elektroda zaru€uje bezpec¢nost v pfipadé nedostatku plynu
nebo neuplného zazehnuti hlavniho hofaku.V tomto pfipadé se kotel
zablokuje. Pro obnoveni normalniho chodu viz kapitola 9.
Hydraulicky snima¢ tlaku
Toto zafizeni, nainstalované na hydraulické jednotce, usnadnuje
zaZzehnuti hlavniho hofaku pouze v pfipadé, Ze tlak v okruhu topeni je
vys&inez 0,5 bar.
¢ Dobéh ¢erpadla
Dobéh ¢erpadla, provadény elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan
ve vytapéni, po vypnuti hlavniho horaku po zasahu prostorového
termostatu.
Ochrana proti zamrznuti
Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti
v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné
do systému niz8i nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu hofak, ktery
pracuje az do doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnoty
30°C.
Tato funkce je v provozu, pokud je kotel zapojen do elektrickeé sité, je
zapojeny plyn a pokud je v systému predepsany tlak.
¢ Funkce proti bakterii ,legionella“
Funkce NENI aktivni.
Pro uvedeni funkce do provozu nastavte parametr F21 = 01 (dle
popisu v kapitole 20). Kdyz je funkce v provozu, elektronickeé Fizeni
kotle jednou tydné ohfeje vodu v zasobniku na teplotu vyssi nez
60 °C. (tato funkce je v provozu pouze v pfipadé, Ze v uplynulych
7 dnech teplota vody nepre-krogila 60°C).

Kotol je vyrobeny tak, aby spifial poZiadavky vietkych prislusnych eu-

répskych noriem, jeho vybavenie tvoria hlavne:

e Merac¢om prietoku vzduchu pre modely s nitenym tahom (140

Fi, 240 Fi a 280 Fi)

Toto zariadenie umozriuje zapalenie hlavného horaka iba v pripade

dokonalej utinnosti okruhu odvodu spalin.

Ked' doslo k jednej z tychto chyb:

e upchata koncovka odvodnej rarky

e zanesena rurka

e zablokovany ventilator

e prerusené spojenie rurka - vnutorny mera¢ prietoku

Kotol ostane vo faze ¢akania, pricom signalizuje kéd chyby E03

(pozrite tabulku v odseku 9).

Termostat spalin pre modely s prirodzenym tahom (240 i a 280 i)

Toto zariadenie, senzor ktorého je umiestneny na lavej strane

odsavaca spalin, prerusi privod plynu k hlavnému horaku v pripade

upchatého komina a/alebo ak v komine nie je tah.

Za tychto podmienok sa kotol zablokuje a zapalenie mbzete zopako-

vat' az po odstraneni pri¢iny zablokovania (odsek 9).

e Bezpecnostny termostat
Toto zariadenie, senzor ktorého je umiestneny na vstupe do vykuro-
vacieho okruhu, prerusi privod plynu k hlavnému horaku v pripade,
Ze teplota v primarnom okruhu bude mat teplotu vyssSiu ako stano-
vena. Za tychto podmienok sa kotol zablokuje a zapalenie mozete
zopakovat aZ po odstraneni pri¢iny zablokovania (odsek 9).

Toto bezpe€nostné zariadenie sa nesmie vyradit z ¢innosti

¢ |oniza¢na kontrola plamena

Kontrolna elektréda zaru€uje bezpecnost v pripade prerusenia
privodu plynu alebo ak nie je uplne a spravne zapaleny hlavny horak.
Za tychto podmienok sa kotol zablokuje. Aby sa obnovili normalne
podmienky ¢innosti, pozrite pokyny v ods. 9.

Hydraulicky snima¢ tlaku

Toto zariadenie, namontované na hydraulickej jednotke, umozniuje
zapalenie hlavného horaka len v pripade, ze tlak vo vykurovacom
okruhu je vyssi ako 0,5 bar.

Postcirkulacia ¢erpadla

Postcirkulacia ¢erpadla, dosiahnuta elektronicky, trva 3 minaty

a aktivuje sa, pri funkcii vykurovania, po zhasnuti horaka zasahom
izbového termostatu.

Zariadenie proti zamrznutiu

Elektronické ovladanie kotla obsahuje v rezime vykurovania funkciu
~proti zamrznutiu®, ktora v pripade, Ze teplota na vstupe klesne pod
5 °C zapne horak, aby sa na vstupe do zariadenia dosiahla teplota
30 °C. Tato funkcia je v €innosti, ked' je kotol zapojeny do elektrickej
siete, ked' sa privadza plyn a ked' tlak v zariadeni dosahuje predpisa-
nu hodnotu.

Antibakterialna funkcia

Antibakterialnafunkcia NIE JE aktivna.

Aby sa funkcia aktivovala, nastavte parameter F21=01 (ako je po-
pisané v odseku 20). Ked je funkcia aktivna, elektronické ovladanie
kotla, pravidelne, v tyzdhovych intervaloch, privedie vodu obsiahnutu
vnutri ohrievaca na teplotu presahujicu 60 °C (funkcia sa aktivuje iba
vtedy, ked teplota vody v predchadzajucich 7 drioch nikdy nepresi-
ahla 60°C).
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¢ Funkce proti zablokovani ¢erpadla
V pfipadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni/TUV po dobu
24 hodin, aktivuje se automaticky na 10 sekund ¢erpadlo. Tato funk-
ce je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

¢ Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu
V pfipadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, dojde k UpInému protoc¢eni trojcestného ventilu. Tato funkce je
aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

¢ Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 3 bary, je v provozu v okruhu
vytapéni.

¢ Hydraulicky pojistny ventil (okruh TUV)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 8 bard, je v provozu v okruhu TUV
(zasobnik).

Pfi opakovani poruchy nékterého z bezpeénostnich prvkd kontaktujte

autorizovany servis.

Doporucujeme, pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakaza-

no pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Antiblokovanie ¢erpadla

V pripade, Ze pocas 24 hodin bez prerusenia neexistuje poziadavka
na produkciu tepla, pri vykurovani a/alebo pri ohreve Gzitkovej vody,
¢erpadlo sa automaticky uvedie do ¢innosti na 10 sekund. Tato
funkcia je v ¢innosti, ked' je kotol zapojeny do elektrickej siete.
Antiblokovanie trojcestného ventilu

V pripade, Ze pocas 24 hodin bez prerusenia neexistuje poziadavka
na produkciu tepla pri vykurovani, trojcestny ventil vykona komplet-
nu komutaciu. Tato funkcia je v €innosti, ked' je kotol zapojeny do
elektrickej siete.

Hydraulicky bezpeénostny ventil (okruh vykurovania)

Toto zariadenie, tarované na 3 bar, je k dispozicii na vykurovacom
okruhu.

Hydraulicky bezpeénostny ventil (okruh uzitkovej vody)

Toto zariadenie, tarované na 8 bar, je k dispozicii na okruhu uzitkovej
vody (ohrievag).

Odporucéame vam napojit bezpecnostné ventily na odtok so sifénom.
Nesmie sa pouzivat ako prostriedok na vypustenie vody z okruhu vyku-
rovania a/alebo Uzitkovej vody.

UMISTENI ZAPALOVACI ELEKTRODY
A KONTROLA PLAMENE

UMIESTENIE ZAPALOVACEJ ELEKTRODY
A KONTROLA PLAMENA
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KONTROLA PARAMETRU SPALOVANI

E KONTROLA PARAMETROV SPALOVANIA

Pro méreni Gcinnosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu, jsou modely
kotld s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxialni spojce a jsou uréeny pfimo k tomuto speci-
fickému Gcelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci néj je mozné provéfit spravné
sloZeni spalin a U¢innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné pro-
véfit pfipadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxidlni odtah
spalin.

V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:

¢ teplotu spalin;

¢ koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

e koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt mérena v bodé okruhu sani vzdu-
chu na koaxialni spojce.

Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjistovany nasledujici idaje:

e teplota spalin;

¢ koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

e koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Méfeni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti
vstupu vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle
do provozu, musi byt nasledné uzavren tak, aby byla zaru¢ena tésnost
odtahu spalin béhem normalniho provozu.

Jedno miesto merania je zapojené k okruhu odvodu dymov, prostred-
nictvom neho je mozné merat $kodlivost spalin a U¢innost spalovania.

Druhé miesto je zapojené k rurke nasavania vzduchu na horenie, kde je
mozné skontrolovat pripadnu recirkulaciu spalin v pripade koaxialnych
rarok.

V mieste merania zapojenom k okruhu dymov mozno merat nasledujice
parametre:

e teplotu produktov spalovania;

¢ koncentraciu kyslika (O,) alebo alternativne oxidu uhlicitého (CO,);

e koncentraciu oxidu uholnatého (CO).

Teplota vzduchu na spalovanie sa musi namerat na mieste odberu na-
chadzajucom sa na nasavacom okruhu, ktory je na sustrednom spoji.

Pre modely s prirodzenym tahom je nevyhnutné urobit otvor na odvode
dymov vo vzdialenosti od kotla rovnej 2-nasobku vnutorného

priemeru samotného odvodu.

Prostrednictvom tohto otvoru sa daju skontrolovat nasledujice parame-
tre:

¢ teplota produktov spalovania;

¢ koncentraciu kyslika (O,) alebo alternativne oxidu uhlicitého (CO,);

e koncentraciu oxidu uholnatého (CO).

Meranie teploty vzduchu na horenie sa musi vykonat v blizkosti vstupu
vzduchu do kotla.

Otvor musi urobit osoba zodpovedajlca za zariadenie pri prvom uvede-
ni do ¢innosti a musi byt zatvoreny tak, aby bolo po¢as beznej ¢innosti
kotla zaru¢ené utesnenie odvodu spalin.
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UDAJE O PRUTOKU VODY/VYTLACNE
VYSCE NA VYSTUPU KOTLE

UDAJE O PRIETOKU VODY/VYTLACNEJ
VYSKE NA VYSTUPE KOTLA

Pouzity typ Cerpadla se vyznacuje vysokou vytlaénou vyskou s moznos-
ti pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, a uz jednotrubkovém ¢&i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusiiovaci ventil, zabudovany v téle-
se ¢erpadla, umoznuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzivané ¢erpadlo ma velku vytlaénu vysku, je vhodné na pouzitie na
akomkolvek druhu rozvodu vykurovania s jednou alebo dvoma rdrkami.
Automaticky odvzdusnovaci ventil zacleneny do telesa ¢erpadla umoz-
fiuje rychle odvzdus$nenie vykurovacieho zariadenia.

Modely B40 140 - B40 240
5 -

VYTLACNA VYSKA mH,0
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Modely B40 280
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Poznamka: V modelech 140 — 240 je instalovano vétsi Cerpadlo, které
ma stejné parametry jako Cerpadlo v modelech 280.

Poznamka: V modeloch 140 — 240 je inStalované vacsie Cerpadlo, ktoré
ma rovnaké parametre ako ¢erpadlo v modeloch 280.

VYPOUSTENI VODY ZE ZASOBNIKU

E VYPUSTENIE VODY ZO ZASOBNIKU

Vypousténi vody ze zasobniku se provadi nasledovné:

e zavrete ventil vstupu studené uzitkové vody
e povolte matici vypoustéciho ventilu (obr. 15) a vypustte vodu ze
zasobniku.

Vodu z ohrieva¢a mozno vypustit podla nasledujiceho postupu:

e zatvorte kohutik vstupu Uzitkovej vody;

¢ otvorte kohutik na ohrievadi;

e odskrutkujte prirubu prislusného vypustacieho kohutika (Obr. 15);

e Ciastoc¢ne odskrutkujte maticu nachadzajicu sa na vystupnej rirke
uzitkovej vody na ohrievaci.

EXPANZNIi NADOBA TUV ]
(PRISLUSENSTVi NA OBJEDNAVKU)

EXPANZNA NADOBA TUV ]
(PRISLUSENSTVO NA OBJEDNAVKU)

Sada k expanzni nadobé:
1 expanzni nddoba;
1 flexibilni spojovaci hadice.
Pripojte flexibilni trubku (dodavana jako pfislusenstvi s pfidavnou ex-
panzni nadobou) na dvé spojky A a B dle obrazku 15.
V pfipadé, ze:
® pretlak ve vodovodnim potrubi nebo v hydraulickém systému vyza-
duje instalaci reduk&niho ventilu (pretlak vySsi nez 4 bary)
* narozvodu vody je nainstalovana zpétna klapka
¢ konstrukce rozvodu studené vody nestaci k expanzi vody ze zasob-
niku je nutné zajistit instalaci expanzni nadoby TUV
Doporuéeni
Aby expanzni nadoba plnila svoji funkce, musi byt tlak ve vodovodnim
potrubi niz&i nez 4 bary. V opacném pfipadé nainstalujte redukéni ventil.
Ten musi byt nastaven tak, aby byl pfipojovaci pretlak vody nizsi nez
4 bary.

Presahuje-li tvrdost vody hodnotu 25 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vape-
natého na litr vody), doporu¢ujeme nainstalovat davkova¢ polyfosfatd
nebo prvkd se stejnym Ucinkem v souladu s platnymi normami.

Suprava expanznej nadoby sa sklada z:

1 expanznd nadoba;

1 ohybna spojovacia hadica.
Zapojte ohybnu rurku (dodava sa ako prislusenstvo v sUprave expanznej
nadoby) na dva spoje A a B ako je zobrazené na obrazku 15.
Montaz expanznej nadoby uzitkovej vody sa odporuca v pripadoch, ked:
¢ tlak vo vodovodnom potrubi alebo v systéme hydraulického vytlaku

je taky, ze sa vyzaduje montaz reduktora tlaku (ked tlak presahuje

4 bar)
¢ na vodovodnej sieti studenej vody je namontovany nevratny ventil
vodovodna siet studenej vody nie je dostatona na expanziu vody
obsiahnutu v ohrievadi a je nevyhnutné zabezpecit pouzivanie ex-
panznej nadoby uzitkovej vody.

Odorucéania
Aby expanzna nadoba fungovala spravne, tlak vo vodovodne;j sieti musi

duktor tlaku musi byt nastaveny tak, aby tlak privadzanej vody bol niz&i
ako 4 bar.

Pre niektoré oblasti, v ktorych tvrdost vody presahuje hodnoty 25 °F
(1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody), sa odporuca nainsta-
lovat davkova¢ polyfosfatov alebo systémy s rovnakym ucinkom, ktoré
vyhovuju platnym normam.
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Kotel je z vyroby nastaven na pfipojeni vnéjsi sondy dodavané na ob-
jednavku.

Pro pfipojeni sondy viz predchazejici obrazek (koncovky 3-4) a také na-
vod dodavany s touto sondou.

V pfipadé pfipojené vnéjsi sondy slouzi tlacitka +/- regulace teploty to-
peni Il (obrazek 1) k posunu kfivek topeni Kt (1...90). Grafy 3 a 4 zobra-
zuji souvislost mezi nastavenou teplotou a pfislusnymi kfivkami. Kromé
zakreslenych kfivek mohou byt nastaveny i kfivky mezipolohové.

DULEZITE: Teplota na vstupu do topeni TM je zavisla na nastaveni pa-
rametru F16 (kapitola 20). Maximalni nastavitelna teplota tudiz mdze byt
85" nebo 45°C.

Kotol je ur€eny na zapojenie jednej vonkajSej sondy, ktora sa dodava
ako sucast prisluSenstva.

Pri jej zapojeni postupujte podla obrazku dolu a podla pokynov v pri-
ruCke sondy.

Ked' je vonkajsia sonda zapojena k tlacidlam +/-, ktoré slizia na regula-
ciu teploty vo vykurovacom okruhu |llI' (obrazok 1), maju tieto tlacidla aj
funkciu regulacie disperzného koeficientu Kt (1...90). Grafy 3 a 4 pod-
Ciarkuju pomer medzi nastavenymi hodnotami a prislusnymi krivkami.
Okrem zobrazenych kriviek mozno nastavit' aj krivky nachadzajuce sa
v strednych polohéach.

DOLEZITE UPOZORNENIE: hodnota teploty na vstupe do rozvodného
zariadenia TM zavisi od nastavenia parametru F16 (pozrite ods. 20). Max.
nastavitelna teplota, v zavislosti od polohy, méze byt 85 alebo 45°C.

Krivky kt / Krivky kt

Tmo)
s 90/80/70 60 50 40 30

graf 3
Te ¢y

Te = Vnéjsiteplota/ Vonkajsia teplota

graf 4

TM = Teplota na vstupu do topeni / Teplota na vstupe do kurenia

80 7060 50
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ELEKTRICKE PRIPOJENI
DALKOVEHO OVLADANI

ELEKTRICKE PRIPQOJENIE
DIALKOVEHO OVLADANIA

(PRISLUSENSTVi NA OBJEDNAVKU)

Dalkové ovladani neni soucasti baleni kotle, ale je dodavano na objed-
navku.

Otevrete kryt elektronické desky a pfipojte vodi¢ (dodavany s dvoupélo-
vou svorkovnici) na konektor CN7 elektronické desky kotle.

Pripojte koncovky dalkového ovladani na dvoupdlovou svorkovnici (ob-
razek 17).

(DODAVA SA V PRISLUSENSTVE)

Dialkovy ovladac¢ netvori sucast vybavenia kotla, preto sa dodava ako
prisluSenstvo.

Otvorte kryt elektronickej karty a zapojte kablik (dodava sa spolu s dvoj-
polovou svorkovnicou) ku koncovke CN7 elektronickej karty kotla.

Zapojte koncovky dialkového ovladaca k dvojpdlovej svorkovnici (ob-
razok 17).
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ELEKTRICKE PRIPOJENI
K ZONOVEMU SYSTEMU

ELEKTRICKE PRIPOJENIE
K ZONOVEMU SYSTEMU

PRIPQJENi DESKY RELE
(DODAVANE JAKO PRISLUSENSTVI)

ZAPOJENIE KARTY RELE

Pro vnéjSi pomocné ovladace je k dispozici jedno relé. Pfipojte svorky
1-2-3 konektoru CN1 nachazejicim se na karté relé k pfisluSnym svor-
kam 10-9-8 svorkovnice M2.

Pre vonkajsie pomocné ovladace je k dispozicii jedno relé. Pripojte svor-
ky 1-2-3 konektoru CN1 nachadzajucom sa na karte relé k prisluSnym
svorkam 10-9-8 svorkovnice M2.
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PRIPOJENI ZON

ZAPOJENIE ZON

Kontakt, odpovidajici poZzadavku provozu zén, které nejsou kontrolova-
ny dalkovym ovladanim, musi byt paralelni a pfipojeny na svorky 1-2
,, TA“ svorkovnice M1.

Je nutné odstranit mlstek.

Zbna, ktera je kontrolovana dalkovym ovladanim, je fizena elektrickym
ventilem zény 1 dle zobrazeni 19.

Kontakt prislusny poziadavke na ¢innost zén, ktoré nie s ovladané dia-
lkovym ovldda¢om, musi byt zapojeny paralelne a zapojeny k svorkdm
1-2 ,,TA“ svorkovnice M1.

Treba vybrat mostik.

Zoéna ovladana dialkovym ovlada¢om je riadena elektroventilom zény 1,
ako je zobrazené na obrazku 19.

ZONA 1

(DALK. OVL.)
(DIAL.OVL)

Z0NA 2 Z0NA 3 ZONAN
(PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT)
(PRIEST. TERMOSTAT) ~ (PRIEST. TERMOSTAT) (PRIEST. TERMOSTAT)
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DULEZITE: zkontrolujte, zda parametr FO4 = 2 (dle nastaveni pfi
dodani - kapitola 21)

DOLEZITE UPOZORNENIE: zabezpeéte, 7e parameter F04 = 2 (ako
nastavenie z vyroby - odsek 20).

ROCNI UDRZBA

ROCNA UDRZBA

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou ro¢né provadét

nasledujici kontroly:

e kontrola stavu a tésnosti tésnéni okruhu plynu a spalovani;

e kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody
(viz kapitola 19);

e kontrola stavu horaku a jeho upevnéni na hlinikové pfirubé;

kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory. PFi tklidu

pouZijte vysavac;

kontrola spravného nastaveni plynové armatury

kontrola pretlaku v topném systému;

kontrola pretlaku v expanzni nadobé

kontrola spravného fungovani ventilatoru;

kontrola spravného tahu vedeni odkoureni a sani.

kontrola stavu anody bojleru.

K zaisteniu optimdlneho vykonu kotla je nutné robit raz za rok nasleduj-
Uce kontroly:

e kontrolu stavu a tesnosti tesneni okruhu plynu a spalovania

e kontrolu stavu a spravneho umiestnenia zapalovacich elektréd
a ionizaénej elektrédy

e kontrola stavu horaka a jeho upevnenia na hlinikovej prirube

kontrolu eventudlnych necistét vo vnutri spalovacej komory. Pri

Cisteni pouzite vysavac.

kontrolu spravneho nastavenia plynovej armatury

kontrola pretlaku v systéme kurenia;

kontrola pretlaku v expanznej nadrzi.

kontrola spravnej funkcie ventilatoru;

kontrola, ¢i nie st upchaté potrubia odvodu a prisavania.

kontrola stavu anddy bojlera.

UPOZORNENI

Pred provedenim jakéhokoli zasahu se ujistéte, Ze kotel neni elektricky
napajen. Po provedeni udrzby vratte ovladace a/nebo provozni para-
metry kotle do plivodniho stavu.

UPOZORNENIE

Pred akymkolvek zasahom skontrolujte, ¢i je kotol odpojeny od privodu
napajania. Po ukonéeni udrzby nastavte gombiky a/alebo funkéné
parametre kotla do pévodneho stavu.

25



obrazek 20 / obrazok 20

UPOZORNENI UPOZORNENIE
Davejte maximalni pozor pfi demontazi jednotlivych €asti hydraulické Venujte maximalnu pozornost demonazi jednotlivych €asti hydraulickej
jednotky. jednotky.
Nepouzivejte ostré predméty, nepouzivejte velkou silu pfi odstrafiovani Nepouzivajte Spicaté nastroje, nepouzivajte pfilis velku silu pri odstrano-
upevnovacich svore. vani upeviiovacich svoriek.
w 4 A4 r'd o v
CISTENI FILTRU m CISTENIE FILTROV
Filtry UV a opro okruh vytapéni jsou umistény ve specialnich vyjima- Filtre Uzitkovej vody a okruhu kurenia su inStalované vo vnutri Special-
telnych patronach. Patrona okruhu vytapéni je umisténa na zpatecce nych vytahovatelnych patrén. Patrénfa okruhu kurenia je umie-stnena
topeni (obr. 20F). V pfipadé ¢isténi postupujte nasledovneé: na spiato¢ce kurenia (obrazok 20F). Cistenie filtrov sa robi nasleduju-
» odpojte kotel od pFivodu elektrické energie; cim spdsobom:
e zavrete vstupni kohout TUV; ¢ odpojte kotol od privodu elektrického napgjania;
e vypustte vodu z topného okruhu pomoci kohoutu A na obr. 20; e zatvorte kohutik TUV;
e odstrarite svorku (1-E/F) filtru dle obrazku a velmi opatrné vytahnéte e vyprazdnite vodu v okruhu kurenia otvorenim kohutika A na obrazku 20.
patronu (2-E/F), ktera obsahuije filtr; e odstrarite svorku (1-E/F) filtra podla obrazku a vytiahnite patrénu (2-
e pred vytazenim patrony na filtr pro topny okruh je nutné nejdfive E/F), ktora obsahuije filter, nevyvijajte prili§ velku silu;
odstranit trojcestny ventil (1-2G-obr. 20); ¢ pred vytiahnutim patrony filtra kurenia je treba vytiahnat motor troj-
e odstrarite z filtru pfipadné nedistoty a usazeniny; cestného ventila (1-2G - obrazok 20);
e vratte filtr zpét do patrony a tu ulozte zpét na misto a zjistéte svor- e o istite pripadné necistoty a nanosy na filtre;
kou; ¢ ulozte filter do patrény a znovu ju vlozte do uloZenia a zaistite svorkou.
DULEZITE: DOLEZITE
v pfipadé vymény a/nebo ¢&isténi o-krouzkd hydraulické jednot- V pripade Cistenia a/alebo vymeny kruzkov ,,OR“ hydraulickej jednot-
ky nepouzivejte olejova nebo mastna maziva ale pouze pfipravek ky nepouzivajte k mazaniu oleje alebo tuky, je treba pouzit vyhradne
Molykote 111. Molykote 111.
ODSTRANENI VODNIHO KAMENE CISTENIE VODNEHO KAMENA
Z OKRUHU TUV Z OBVODU Tuv
Vy¢isténi okruhu TUV je mozné provést bez nutnosti vyjmuti sekundarni- Cistenie okruhu UZitkovej vody je mozné robit bez demontaze sekundar-
ho vyméniku, pokud byla spodni deska kotle pfedem opatfena special- neho vymenniku, ak bol panel opatreny na zaciatku épecificlfym kohuti-
nim kohoutem (na objednavku), umisténymi na vstupu a na vystupu TUV. kom (dodavanym na pozadanie) in§talovanym na vystupe TUV.
Pro vycisténi kotle je nezbytné: Cistenie vykonavaijte nasledujicim spésobom:
e uzavfit napoustéci kohout uzitkové vody e Zatvorte kohutik vstupu Uzitkovej vody
e vypustit pomoci vypoustéciho kohoutu vodu ze sanitarniho okruhu ¢ Vyprazdnite vodu z okruhu TUV pomocou kohutika uzivatela
e uzavrit vypoustéci kohout uzitkové vody e Zatvorte kohutik vystupu Uzitkovej vody
e odSroubovat dvé zatky na uzaviracich kohoutech e Qdstrarite svorku 1E na obrazku 20
e vyjmout filtry ® Snimte filter (2E obr. 20).
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Pokud kotel neni vybaven specialnim kohoutem, je nezbytné odmonto-
vat sekundarni vymeénik podle pokyn( v nasledujici kapitole a vygistit ho
samostatné.

Pro ¢isténi vyméniku a nebo okruhu TUV doporu¢ujeme pouzit Cillit
FFW-AL nebo Benckiser HF-AL.

Pokial' kotol nie je vybaveny Specidlnym pfislusenstvom, je treba de-
montovat sekundarny vymennik podla pokynov v nasledujicom odseku
a ocistit ho oddelene.

Pre &istenie vymenniku a/alebo okruhu TUV odportiéame pouzit priprav-
ky Cillit FFW-AL alebo Benckiser HF-AL.

DEMONTAZ VYMENIKU VODA - VODA E DEMONTAZ SEKUNDARNEHO VYMENNIKU

Vyménik voda-voda deskového typu v nerezovém provedeni Ize jedno-

duchym zplisobem odmontovat pomoci $estihranného klice M4 v sou-

ladu s nasledujicim postupem:

* vypustte systém, je-li to mozné tak pouze kotel, pfislusSnym vypous-
técim kohoutem;

* vypustte vodu z uzitkového okruhu;

¢ vySroubujte dva upevnovaci Srouby (viditelné zepfedu) vymeéniku
voda-voda a vyjméte ho z jeho ulozeni (obr. 20).

Vymenik voda-voda platfiového typu vyrobeny z nehrdzavejlcej ocele

mdzete jednoduchym spdsobom odmontovat pomocou Sesthranného

klu¢a M4 podla nasledujuceho postupu:

e pomocou prislusného vypustiaceho ventilu vypustite vodu zo systé-
mu, pokial mozno iba z kotla;

e vypustite vodu z okruhu TUV;

e odstrarte dve upevnovacie skrutky, viditelné na Celnej strane, vy-
menniku voda-voda a vyberte ho z jeho uloZenia (obr. 20B).

DEMONTAZ ANODY BOJLERU

m DEMONTAZ ANODY BOJLERA

Kazdoro¢né kontrolujte stav magnéziové ochranné anody (nejdfive vy-
pustte okruh bojleru pomoci pfislusného vypoustéciho ventilu).

Pro demontaz jednotky anody vyjméte upeviiovaci sponu sondy bojleru,
vysunte sondu a pomoci 22 mm jednostranného kli¢e (A) uvolnéte matici
nosniku anody.

Jedenkrat do roka overte stav magnéziovej ochrannej anédy (najskor
vS§ak pomocou prislusného vypustacieho ventilu vyprazdnite okruh boj-
lera).

Pre demontaz jednotky anédy vyberte upeviiovaciu sponu sondy bojle-
ra, vysunte sondu a pomocou 22 mm jednostranného kluc¢a (A) uvolnite
maticu nosniku anddy.
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FUNKCNi SCHEMA OKRUHU

E FUNKCNA SCHEMA OKRUHOV
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wystup  vstup
TV TUV
Legenda Legenda
1 filtr topeni 1 filter vykurovania
2 manometr 2 manometer

3 trojcestny motorizovany ventil
4 plynova armatura
5 Cerpadlo okruhu topeni s odplynovacim zafizenim
6 napoustéci ventil kotle
7 plynova rampa s tryskami
8 elektroda pro zachyceni plamene
9 sbéra¢ spalin
10 termostat spalin
11 primarni vymeénik
12 elektroda pro zapalovani plamene
13 horak
14 bezpecnostni termostat
15 sonda NTC topeni
16 sonda NTC TV
17 obétni anoda
18 zasobnik
19 expanzni nddoba okruhu topeni
20 cerpadlo okruhu TV
21 vypoustéci ventil bojleru
22 bezpec&nostni ventil okruhu TV
23 expanzni nddoba okruhu TV (pfislusenstvi)
24 bezpec¢nostni ventil kotle
25 vypoustéci ventil kotle
26 snimac tlaku
27 zpétny ventil na automatickém by-passu
28 deskovy vymeénik

3 trojcestny motorizovany ventil
4 plynovy ventil

5 Cerpadlo vykurovacieho okruhu s odplyfiovacim zariadenim

6 napustaci kohutik kotla
7 ploSinka s plynovymi dyzami
8 elektroda zachytenia plamena
9 zberac spalin
10 termostat dymov
11 vymennik voda-dym
12 elektréda zapalovania plamena
13 horak
14 bezpeénostny termostat
15 sonda NTC vykurovania
16 sonda NTC TUV
17 obetna anéda
18 ohrieva¢ vody
19 expanznéa nadoba vykurovacieho okruhu
20 Cerpadlo okruhu TUV
21 vypustaci ventil bojlera .
22 bezpecnostny ventil okruhu TUV
23 expanzna nadoba okruhu TUV (prislusenstvo)
24 bezpecnostny ventil kotla
25 vypustaci kohutik kotla
26 hydraulicky mera¢ prietoku
27 spatny ventil na automatickom by-passe
28 doskovy vymennik
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vystup  vstup
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wystup - vstup
TV TOV

zpéteck'a topeni

privod topenf _E.

vystup do krenia spiatocka kurenia

Fry
mi

vstup plyn

Legenda

1 filtr topeni
2 manometr
3 trojcestny motorizovany ventil
4 plynova armatura
5 Cerpadlo okruhu topeni s odplynovacim zafizenim
6 napoustéci ventil kotle
7 plynova rampa s tryskami
8 elektroda pro zachyceni plamene
9 sbérac spalin
10 manostat
11 misto odbéru negativniho tlaku
12 misto odbéru pozitivniho tlaku
13 Venturiho trubice
14 ventilator
15 primarni vyménik
16 elektroda pro zapalovani plamene
17 horak
18 bezpecnostni termostat
19 sonda NTC topeni
20 sonda NTC TV
21 obétni anoda
22 zasobnik
23 expanzni nadoba okruhu topeni
24 c¢erpadlo okruhu TV
25 vypoustéci ventil bojleru
26 bezpec¢nostni ventil okruhu TV
27 expanzni nadoba okruhu TV (pfislusenstvi)
28 bezpecnostni ventil kotle
29 vypoustéci ventil kotle
30 snimac tlaku
31 zpétny ventil na automatickém by-passu
32 deskovy vyménik

Legenda

1 filter vykurovania

2 manometer

3 trojcestny motorizovany ventil
4 plynovy ventil

5 Cerpadlo vykurovacieho okruhu s odplynovacim zariadenim

6 napustaci kohutik kotla
7 plosinka s plynovymi dyzami
8 elektréda zachytenia plameria
9 zbera¢ spalin

10 merag prietoku vzduchu

11 svorka negativneho tlaku

12 svorka pozitivneho tlaku

13 Venturiho trubica

14 ventilator

15 vymennik voda-dym

16 elektréda zapalovania plamena

17 horak

18 bezpecnostny termostat
19 sonda NTC vykurovania
20 sonda NTC TUV

21 obetna anéda

22 ohrieva¢ vody

23 expanzné nadoba vykurovacieho okruhu

24 Cerpadlo okruhu TUV
25 vypustaci ventil bojlera

26 bezpe&nostny ventil okruhu TUV

27 expanzna nadoba okruhu TUV (prislusenstvo)

28 bezpecénostny ventil kotla
29 vypustaci kohutik kotla
30 hydraulicky merac¢ prietoku

31 spatny ventil na automatickom by-passe

32 doskovy vymennik
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PREDPISY A ZASADY

PREDPISY A ZASADY

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zplsobila dle pfislus-
nych ¢eskych zakond, norem a pfedpisd. Po montazi kotle musi pracov-
nik, ktery proved| instalaci, seznamit uzivatele s provozem kotle a s bez-
pecnostnimi pfistroji a musi mu predat alesporn navod k obsluze. Plynovy
kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je uveden
na vyrobnim Stitku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény plynu
je nutno nové parametry oznacit. Napojeni na rozvod plynu musi byt
provedeno podle projektu chvaleného plynarnou v souladu s CSN EN
1775. Pred uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provede-
na tlakovéa zkou$ka a revize plynového zafizeni. Napolenl na rozvod vody
musi byt v souladu s CSN 060830. Vyrobky z médi sméji byt pouzity jen
tehdy, kdyz rozvadéna voda ma stabilni pH v rozmezi 6,5 az 9,5 a neni
jinak agresivni — musi splfiovat minimalné hodnotu kyselinové neutra-
lizaéni kapacity KNK4,5 > 1,0 mmol/l, CO, (celkovy) < 44 mg/I. Kotel
se stupnem elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostor( pfi splinéni podminek CSN 332000-7-
701 a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu
jind moznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prosttedi obyéejného dle CSN 332000-
3 bez nadmérné prasnosti, bez hoflavych &i vybusnych, korozivnich &i
mastnych vyparQ. Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem po-
stupné zanasi funkéni ¢asti horaku a vyméniku tepla a zhorsuje tak
jejich funkci i ekonomiku provozu. Pfi navrhu umisténi kotle je nutno
respektovat pfedpisy o bezpe¢nych vzdalenostech od hoflavych hmot
dle CSN 061008. Stuperi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN EN
13501 - 1:2007 (Pozarni klasifikace stavebnich vyrobk( a konstrukci
staveb — Cast 1: Klasifikace podle vysledku zkou$ek reakce na ohen).
Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpecna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot (bezpecna vzda-
lenost spotrebi¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50 mm
a v ostatnich smérech 10 mm). Pred zapocetim praci, které mohou mit
za nasledek zménu prostiedi v prostoru, v némz je tepelné zafizeni in-
stalovano (napt. pfi praci s natérovymi hmotami, lepidly apod.), je nutné
odstaveni spotfebice z provozu. Je zakdzano jakékoli zasahovanl do za-
jisténych soudasti spotrebice. Po nainstalovani spotiebice prodejte obal
sbérnym surovindm, a pfipadné umistéte prebalovou folii do sbérnych
kontejnerl na plasty. Spotfebi¢ a jeho ¢asti po ukonceni zivotnosti pro-
dejte do sbérnych surovin.

Kotle provedeni B, .

U kotlli s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201. Pojistka proti zpétnému toku spalin
nesmi byt vyfazena z provozu. Neodborné zdsahy do pojistky zpétné-
ho toku spalin jsou zivotu nebezpecné. Montaz pojistky zpétného toku
spalin smi provadét pouze servisni pracovnik s pouzitim origindlnich dild
od vyrobce. V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného
toku spalin je nutné kontaktovat servisni firmu. Skute¢na cekaci doba
pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je 15 minut. Musi byt
rovnéz zabezpe€en neomezeny prisun vzduchu z venkovniho prostredi
az ke kotli, jinak dojde k nebezpecnému proudéni spalin z kotle zpét
do mistnosti stejné tak, jako by byl napf. ucpan odvod spalin kominem!
Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsa-
vaci vzduchové ventilatory (vétrani zachodd, koupelen, kuchyni apod.).
Dobre provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moznost nasavani
vzduchu témito jinak nevnimanymi otvory. Kotel zdsadné nemontujte do
skfiné, a to nejen z ddvodu potfeby vzduchu pro spalovani, ale i proto,
Ze pfi poruse privodu vzduchu nebo odtahu spalin proudi spaliny z kotle
usmeérnovac¢em tahu zpét do prostoru, kde je kotel umistén, a to tak
dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou proti zpétnému toku spalin -
spalinovym termostatem. Pro zaji§téni co nejrychlejSiho ndbéhu odtahu
spalin do komina (zejména po provoznich prestavkach nebo v 1été) je za-
sadné spravné provést prvni svislou ¢ast koufovodu nad kotlem nejvyssi
(minimalné 40 cm), potom teprve pfipadné oblouky atd. Vodorovné &asti
koufovod( je nutno provadét se stoupanim od kotle nahoru ke kominu
a vzdy co nejkratsi. Koufovod mezi kotlem a sopouchem komina musi
byt proveden tak, aby byl tésny, avS§ak snadno demontovatelny pro ¢is-
téni a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,, C,, C,, C,) s uzavienou spalo-
vaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostredi.

Respektujte predpisy uvedené v CSN 73 4201/2008 — Kominy a koufo-
vody — Navrhovani, provadéni a pfipojovani spottebi¢d spalin. Spaliny
odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni pary,
ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého kot-
le jakékoliv znac¢ky. Pfi navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento
zakonity jev respektovat a pocitat s tim, Ze spaliny vyfukované z vyde-
chového kose potrubi pred fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na
fasadu, kde se pak vodni para ze spalin srazi a sténu navih¢uje! Vodni
para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci vy-

InStalaciu kotla smie vykonat len firma odborne spdsobila podla prislus-
nych slovenskych zakonov, noriem a predpisov. Po montazi kotla musi
pracovnik, ktory vykonal indtalaciu, zoznamit uzivatela s prevadzkou
kotla a s bezpe€&nostnymi predpismi a musi mu odovzdat aspor navod
k obsluhe. Plynovy kotol smie byt uvedeny do prevadzky len na druh
plynu, ktory je uvedeny na vyrobnom S$titku a v dokumentaécii kotla. Pri
zdmene vykurovacieho plynu je nutné nové parametre oznacit. Napo-
jenie na rozvod plynu musi byt vykonané podla projektu schvéaleného
plynarfiou v sulade s STN EN 1775. Pred uvedenim plynového rozvodu
do prevadzky musi byt vykonana tlakova skuska a revizia plynového
zariadenia. Napojenie na rozvod vody musi byt v sulade s STN 06 0830.
Vyrobky z medi smu byt pouzité len vtedy, ked rozvadzana voda ma sta-
bilné pH v rozmedzi 6,5 az 9,5 a nie je inak agresivna — musi splfiat mini-
malnu hodnotu kyselinovej neutraliza¢nej kapacity KNK4,5 = 1,0 mmol/I,
CO, (celkovy) < 44 mg/I. Kotol so stupriom elektrického krytia IP-44 smie
byt montovany aj do kupelni, umyvarni a podobnych priestorov pri spl-
neni podmienok STN 33 2000-7-701 a noriem suvisiacich. Toto umiest-
nenie volte len vtedy, ak nie je skutoéne ind moznost.

Kotol je mozno instalovat len do prostredia oby¢ajného podla STN 33
2000-3 bez nadmernej prasnosti, bez horlavych ¢&i vybusnych, koro-
zivnych alebo mastnych vyparov. Prach vnasany do kotla spalovacim
vzduchom postupne zanasa funkéné Casti hordka a vymennika tepla
a zhorSuje tak ich funkciu i ekonomiku prevadzky. Pri navrhu umiestne-
nia kotla je nutné reSpektovat predpisy o bezpeénych vzdialenostiach
od horlavych hmoét podla STN 92 0300. Stupen horlavosti stavebnych
hmét stanovuje STN EN 13501-1+A1 (Klasifikdcia poZiarnych charak-
teristik stavebnych vyrobkov a prvkov stavieb. Cast 1: Klasifikacia vyu-
Zivajlca Udaje zo skusok reakcie na oherl). Na tepelné zariadenie a do
vzdialenosti menSej, nez je jeho bezpecna vzdialenost nesmu byt kla-
dené predmety z horlavych hmét (bezpe€na vzdialenost spotrebic¢a od
horlavych hmét je v smere hlavného salania 50 mm a v ostatnych sme-
roch 10 mm). Pred zahajenim prace, ktord méze mat za nasledok zmenu
prostredia v priestore, v ktorom je tepelné zariadenie inStalované (napr.
pri praci s naterovymi hmotami, lepidlami apod.), je nutné odstavenie
spotrebi¢a z prevadzky. Je zakazané akékolvek zasahovanie do zais-
tenych stcasti spotrebica. Po naintalovani spotrebi¢a odovzdajte obal
zbernym surovinam, a pripadne umiestnite prebalovu foliu do zbernych
kontajnerov na plasty. Spotrebi€ a jeho ¢asti po ukonceni Zivotnosti odo-
vzdajte do zbernych surovin.

Kotly vyhotovenie B,

V pripade kotlov s odvodom spalin kominom do vonkajSieho prostredia
je nutné respektovat STN 73 4210 a STN 73 4201. Poistka proti spét-
nému toku spalin nesmie byt vyradena z prevadzky. Neodborné zasahy
do poistky spatného toku spalin su Zivotu nebezpecné. Montaz poistky
spatného toku spalin smie vykonavat len servisny pracovnik s pouzitim
origindlnych dielov od vyrobcu. V pripade opakovaného vypnutia kot-
la poistkou spatného toku spalin je nutné kontaktovat servisnu firmu.
Skutoéna ¢akacia doba pri vypnuti kotla poistkou spétného toku spa-
lin je 15 minut. Musi byt rovnako zabezpec€eny aj neobmedzeny prisun
vzduchu z vonkajSieho prostredia az ku kotlu, inak déjde k nebezpec-
nému prudeniu spalin z kotla spat do miestnosti tak, ako keby bol napr.
upchany odvod spalin kominom! Do objektu, kde je umiestneny taky
kotol, nesmu byt inStalované odsavacie vzduchové ventilatory (vetranie
zachodov, kupelni, kuchyn a pod.). Dobré tesnenie okien a dveri vyrazne
obmedzi moznost nasavania vzduchu tymito inak nevnimanymi otvor-
mi. Kotol zdsadne nemontujte do skrine, a to nielen z dévodu potreby
vzduchu pre spalovanie, ale aj preto, ze pri poruche privodu vzduchu
alebo odvodu spalin prudia spaliny z kotla usmerfiovacom tahu spéat do
priestoru, kde je kotol umiestneny, a to tak dlho, nez je horenie zastave-
né poistkou proti spatnému toku spalin — spalinovym termostatom. Pre
zaistenie ¢o najrychlejSieho nabehu odvodu spalin do komina (najma po
prevadzkovych prestavkach alebo v lete) je zdsadne spravne, aby prva
zvisla ¢ast dymovodu nad kotlom bola najvy$sia (miniméalne 40 cm), az
potom pripadné obluky atd. Vodorovné Casti dymovodov je nutné vy-
hotovit so stupanim od kotla hore ku kominu a vzdy ¢o najkratSie. Dy-
movod medzi kotlom a tahom komina musi byt vyhotoveny tak, aby bol
tesny, avSak lahko demontovatelny pre Cistenie a kontrolu.

Kotly prevedenia C (C,, alebo C,,, C,,, C,,, C,,) s uzavretou spalova-
cou komorou, s privodom spal'ovacieho vzduchu do kotla potrubim
z vonkajsieho prostredia a odvodom spalin potrubim do vonkajsie-

ho prostredia.

Respektujte predpisy uvedené v STN 73 4201 — Kominy a dymovody
— Navrhovanie, vykonavanie a pripojovanie spotrebi¢ov spalin. Spaliny
odchadzajuce z kotla do ovzdusSia obsahuju znaéné mnozstvo vodnej
pary, ktora vznikne spalenim vykurovacieho plynu. Tento jav existuje
u kazdého kotla akejkolvek znacky. Pri navrhu potrubia pre odvod spalin
je nutné tento zakonity jav reSpektovat a pocitat s tym, Ze spaliny vy-
fukované z vydychového koSa potrubia pred fasadu mézu byt vetrom
strhavané spéat na fasadu, kde sa potom vodna para zo spalin zraza
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dechovym kosem ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezplsobi potize — napf. ndmrazu na
chodniku apod. Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolli ve sméru
proudéni spalin (POZOR - je to opa¢né, nez u kotld s odvodem spalin
do kominal) Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby
bylo tésné, ale snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢isténi i opravy.
Napf. u souosého koaxidlniho provedeni vzduchového a spalinového
potrubi se netésné spojeni vnitfniho spalinového potrubi projevi pfisa-
vanim spalin do spalovaciho vzduchu, coZ zakonité zplsobi zhorseni
spalovani, které se projevi zvy$enim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO
ve spalinach. Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také
zjistit méfenim mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach hrdla nad kot-
lem. Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na
své trase dobre upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl narusen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan. P¥i prichodu stavebni
konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt umoznén pohyb zp(-
sobeny teplotnimi dilatacemi. POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlini-
kového potrubi je cca 2,4 mm/1m 100 °C. Svislé vertikalni potrubi musi
byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery mimo jiné zabrariuje vnikani
desté, ptakd a plsobeni vétru (dle pozadavk( prEN 1856-1). Pro umisté-
ni vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u klasickych
komind. P¥i navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvo-
du spalin POZOR na situovani saciho a vydechového koSe! Tlakovy roz-
dil zplGsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou budovy mize
znacné negativné ovlivnit kvalitu spalovani! U oddéleného vertikalniho
odvodu spalin se doporucuje instalace kondenzaéniho T-kusu. Konden-
zat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostrednictvim
potrubni smycky, ktera zabrariuje unikani spalin do okoli. U kotle prove-
deni C12 musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro
pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadeéni spalin

umistény uvnitf ¢tverce o strané 50 cm. U kotle provedeni C32 musi byt
vystupni otvory vylsténych samostatnych potrubi pro pfivadéni spalo-
vaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény uvnitf Etverce o stra-
né 50 cm a vzdalenost mezi rovinami dvou otvorl musi byt mensi nez
50 cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevriuje — zavéSuje na nehoflavou sténu presahujici obrysy
kotle 0 200 mm na vSech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast
kotle dodana papirova $ablona na sténu pro rozméfeni kotevnich bodu
zavéseni kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi. Pro zavéSeni je mozno
pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se osazuje do takové
vySe, aby ovladaci, kontrolni a signalizaéni pfistroje na kotli byly v pfimé-
fené vizudlni a manipulaéni vySce a tak, jak to pozaduje projektova do-
kumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin. Takto ve vétSiné
ptipadl zlstane vespod kotle volné misto pro dal$i vyuziti. Pro servisni
préaci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca 20 mm,
nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pred kotlem 800 mm. Pfistup
k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi byt ni¢im
zastavén ani omezen!

DalSi souvisejici normy

CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni C se jmenovitym tepelnym pfikonem nej-
vySe 70 kW.

Kotle na plynna paliva pro ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni B11 a B11BS s atmosférickymi horaky
a se jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW
(v€etné zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni— Zvlast-
ni pozadavky na kombinované kotle se jmenovitym
tepelnym pfikonem nejvyse 70 kW provozované za
ucelem pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost
Zkusebni plyny. ZkuSebni pretlaky. Kategorie spo-
trebicl (véetné zmén A1:1999, A2:2000)

Automatiky hofakd

Zasobovani plynem — LPG - Tlakové stanice, rozvod
a pouziti

CSN EN 297:1996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

CSN EN 298
CSN 38 6462

a stenu navlh€uje! Vodna para kondenzuje zo spalin i vo vyfukovom po-
trubi a vyteka na konci vydychovym koSom von. Vydych je preto po-
trebné navrhnut v takom mieste, kde kvapkajuci kondenzat nespdsobi
taZzkosti — napr. namrazu na chodniku apod. Horizontalne potrubie musi
byt spadované dole v smere prudenia spalin (POZOR - je to opacne,
nez u kotlov s odvodom spalin do kominal) Vzduchové i spalinové potru-
bie musi byt vyhotovené tak, aby bolo tesné, ale lahko demontovatelné
pre kontrolu, Cistenie aj opravy. Napr. v pripade suUosieho koaxialneho
prevedenia vzduchového a spalinového potrubia sa netesné spojenie
vnutorného spalinového potrubia prejavi prisavanim spalin do spalo-
vacieho vzduchu, ¢o zakonite spdsobi zhor$enie spalovania, ktoré sa
prejavi zvySenim obsahu kysliénika uholnatého CO v spalinach. Pre-
nikanie spalin do vzduchového potrubia je mozné tiez zistit meranim
mnozstva kysli¢nika uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlom. Vzduchové
i spalinové potrubie horizontalne ¢i vertikalne musi byt na svojej trase
dobre upevnené ¢&i podopreté tak, aby nebol naruSeny potrebny spad
potrubia a kotol nebol nadmerne zatazovany. Pri priechode stavebnej
konstrukcie nesmie byt potrubie zakotvené, musi byt umoZneny pohyb
spbsobeny teplotnymi dilataciami. POZOR! Teplotna dizkova roztaznost
hlinikového potrubia je cca 2,4 mm/1m 100°C. Zvislé vertikélne potrubie
musi byt nad strechou vybavené kominéekom, ktory okrem iného zabra-
fuje vnikaniu dazda, vtakov a pdsobeniu vetra(podla poziadaviek STN
EN 1856-1). Pre umiestnenie vydychu spalin nad strechou platia podob-
né zasady ako v pripade klasickych kominov. Pri navrhovani samostat-
ného potrubia privodu vzduchu a odvodu spalin POZOR na situovanie
prisdvacieho a vydychového kosa! Tlakovy rozdiel spdsobeny vetrom
medzi naveternou a zaveternou stranou budovy méze znacne negativne
ovplyvnit kvalitu spalovania! V pripade oddeleného vertikalneho odvodu
spalin sa odporuca instalacia kondenzaé¢ného T-kusu. Kondenzat musi
byt odvedeny do zbernej nadoby alebo do odpadu prostrednictvom po-
trubnej slucky, ktora zabrariuje unikaniu spalin do okolia. V pripade kotla
vyhotovenie C12 musia byt vystupné otvory vyustenych samostatnych
potrubi pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin
umiestnené vo vnutri $tvorca so stranou 50 cm. V pripade kotla vyhoto-
venie C32 musia byt vystupné otvory vyustenych samostatnych potrubi
pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin umiest-
nené vo vnutri Stvorca so stranou 50 cm a vzdialenost medzi rovinami
dvoch otvorov musi byt mensia nez 50 cm.

Umiestnenie kotla a montaz

Kotol sa upevnuje - zavesuje na nehorlavlu stenu presahujicu obrysy
kotla 0 200 mm na vsSetkych stranach. Pre ulah¢enie prace je ako sucast’
kotla dodana papierova Sablona na stenu pre rozmeranie kotevnych bo-
dov zavesenia kotla a rozmiestenie pripojovacich potrubi. Na zavesenie
je mozné pouzit haky a prichytky dodané s kotlom. Kotol sa osadzuje
do takej vysky, aby ovladacie, kontrolné a signalizacné pristroje na kotle
boli v primeranej vizudlnej a manipulacnej vyske a tak, ako to pozaduje
projektova dokumentacia potrubia pre privod vzduchu a odvod spalin.
Takto vo vacsine pripadov zostane v spodnej ¢asti kotla volné miesto
pre dalSie vyuZzitie. Pre servisnl pracu a upratovanie je nutné na bo-
koch kotla ponechat volny priestor cca 20 mm, nad kotlom 250 mm,
pod kotlom 300 mm, pred kotlom 800 mm. Pristup k uzatvaraciemu ply-
novému kohutu v spodnej €asti kotla nesmie byt ni¢im zastaveny ani
obmedzeny!

Dalsie stvisiace normy

STN EN 437+A1  Skusobné plyny, skisobné tlaky, kategoérie spotrebi-
Cov

STN EN 60335-1 + A11 Elektrické spotrebiCe pre domacnost a na po-
dobné ucely. Bezpe¢nost. Cast 1: VSeobecné pozi-
adavky

STN 06 0830 Zabezpecovacie zariadenie pre Ustredné vykurova-
nie a ohrievanie Uzitkovej vody

STN 73 4201 Navrhovanie kominov a dymovodov

STN 92 0300 Poziarna bezpecénost lokalnych spotrebiov a zdro-
jov tepla

STN 38 6460 Predpisy pre inStalaciu a rozvod propan-butanu
v obytnych budovach

STN 73 4210 Zhotovovanie kominov a dymovodov a pripajanie
spotrebicov paliv

STN 38 6405 Plynové zariadenia. Zasady prevadzky

STN 06 0320 Ohrievanie uzitkovej vody. Navrhovanie a projekto-

vanie STN EN 625 Kotly na plynné paliva na ustre-
dné vykurovanie. Osobitné poziadavky na pripravu
teplej Uzitkovej vody v domacnosti kombinovanymi
kotlami s menovitym prikonom najviac 70 kW
Vykurovacie systémy v budovach. Metdda vypoctu
projektovaného tepelného prikonu STN EN 12828
Vykurovacie systémy v budovach. Navrhovanie tep-
lovodnych vykurovacich systémov

Obch. zakonnik €. 513/191 Zb. a zakon €. 634/1992 Zb.

STN EN 12831
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Zarucni a pozarucni prohlidky plynového kotle
Zarucné a pozaruéné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni ¢innost (oprava) Pouzity ndhradni dil | Jméno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)

34



250t Eaans o g (- 2 BAXI| spra

Tl +35 0424 517 110
Fiix &3 D424 380 el
e [l A
PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF COMFORMITY
BAXI S.p.A
VIA TROZTETTL, 20

36061 BASSAND DEL GRAPPA (VT) ITALY

Probilafuse na viastnl zodpoyvicnest, e virobly:
declanes on it own responsihiliny that the products:

MAIN DIGIT 24 F; MAIN DIGIT 24 1;

MAIN FOUR 240 Fi; MAIN FOUR 24;

ECOROUR 114 F; BOOFOUR 1,14; BCOFOUR 1.24 F; ECOFOUR 1.24; BCOFOUR 24 F, ECOFOUR 24;

FOURTECH 1.14 F: FOURTECH 1.14: FOURTECH 1.24 F; FOURTECH 1.24; FOURTECH 24 F; FOURTECH 24;

LUMAS COMFORT 1240 §; LUNAZ COMFORT 1.310 F; LUNAS COMPOAT 240 F; LUMAZ COMFORT 2401
LUBAY COMFORT 310 F;

LUMAS BLUE 1.160 I; LUNAS BLUE 1.240 F; LUNAY BLUE 180 |; LUMAS BLUE 240 F; LUNAS BLUE 240
LUMAS BLUE 280 Fi;

LUMAS COMFORT MAX 240 |; LUMAZ COMPORT MAX 250 Fi; LUNAZ COMFORT MAX 310 Fi;

RUVOLAT 140 B40 F; NUWVOLAT 240 B40 F; NUVOLAZ 240 B40 i; HUMDLAT 280 BAD Fi; MUNVOLAS 280 B40

WUVOLAZ B5 140 Fi; NUMOLAS BS 240 Fi; NUVOLAS BS 240 |; NUVOLAJ BS 280 Fi; NUVOLAS BS 280 |

HUMOLAT BS COMPORT 140 Fi; NUVOLAS BS COMFORT 240 F: NUVOLAS BS COMFORT 240 i; NUVOLAY BS COMFORT 280 F;
NUWOLAS B5 COMPORT 280 §; NUAMOLAD BS COMFORT 320 F;

PRIME HT 1.120; PRIME HT 1.240; PRIME HT 240; PRIME HT 280; PRIME HT 330; PRIME STORAGE HT 240;

LA COMPORT HT 1.120; LUNAY COMFORT HT 1.240; LUNAS COMFORT HT 1.260; LUNAS OOMFORT HT 240; LUNAS
COMEORT HT 280: LUNAT COMFORT HT 330: NUVOLAS BS COMFORT HT 240; NUNOLAT BS COMFORT HT 330;

LUNAS QOMPORT HT 240 SOLAR;
LUMAZ SYSTEM HT 1.180; LUNAZ SYSTEM HT 1.240; LUNAI SYSTEM T 1,33
LUMA HT 1.350; LUMA HT 1.450; LUNA HT 1,450 P; LUNA HT 1.5350; LUNA HT 1.550 P; LUNA HT 1.650; LUNA HT 1650 F; LUN.

HT 1.850; LUMA HT 1.1000;
DUO-TEC COMPACT 1.24, DUD-TEC COMPACT 20, DUO-TEC COMPALT 24;

5 LUMA, DIMO-TEC £.12; LUMA DUO-TEC 1.24; LUNA DUO-TEC 1.28; LUNMA DUO-TEC 24; LUNA DUO-TEC 28; LUNA DUO-TEC 33;
LLMWTEEW'LMH.H}TB:MH LUNA DUO-TEC MAX 33; NUVOLA DUC-TEC 16; MUVOLA DUC-TEC 24

* LifA PLATINUR 1.12; LUNA PLATINUS 1.18; LUNA PLATINUM 1HLMMTHI.H132.LLMHAT1MHH' LLirA
PLATINUM 33; NUVOLA PLATINUM 24; NUWOLA PLATINUS 33

. LUNA DUO-TEC MP 1.35; LUNA DUO-TEC MP 1.50; LUNA DUO-TEC MP 1.60; LUNA DUO-TEC MP 1.70; LUMA DUO-TEC MP 1.90;
LukiA DUO-TEC MP 1.110;

. SLIM 1.230 il; SLIM 1.300 IN; SLIM 1.400 iN; SLIM 1,490 B¢; SLIM 1,620 I; SLIM 1150 |; SLIM 1.230 |; SLIM 1.300 ; SLIM
1.230 FiN; SUIM 1.300 AN; SLIM 1.230 F; SLIM 1.300 F; S5UIM 2.300 F; SUM 2230 17 5LIM 2.300 §;

. POWER HT; POWER HT 1.450; POWER HT 1.650; POWER HT 1.850 POWER HT 1.1000; POWER HT 1.1200; POWER HT 1.1500;

POWER HT 1.230; POWER HT 1.280; POWER HWT 1.320

- & § & L L - - W W

"

Json v soulady 5 nikseducichmi normami: -
mmummhhmmmmm

for the electric part: EM 60335-1; EN 501565

for the slectromagnetic compatibility: EN 55014; EN 61000

for the gas part: EN 437; EN 197; EN 483; EM 625

Ewropean divectives: 20086,/95 /CE; 20047108/ CE; 90396/ CEE; 91/41/CEE; #3/63CEE
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and therefore In conformity with the eswsential requirements stated in the directes
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TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE

Kotel model NUVOLA 3 BS 240 280 140 Fi 240 Fi 280 Fi
Kategorie kotle I I I I I
Kategdria 2H3+ 2H3+ 2H3P 2H3+ 2H3+
Jmenovity tepelny pfikon

Nominalny tepelny prikon kW 27,1 311 15,3 26,3 30,1
Minimalni tepelny pfikon

Znizeny tepelny prikon kW 11,9 11,9 6.9 11,9 11,9
Jmenovity tepelny vykon kW 24,4 28 14 24,4 28
Nominglny tepelny vykon kcal/h 21.000 24.800 12.100 21.000 24.800
Minimaini tepelny vykon kW 10,4 10,4 6 10,4 10,4
Znizeny tepelny vykon keal/h 8.900 8.900 5.160 8.900 8.900
Uginnost dle smérnice 92/42/EHS

Uginnost podla smernice 92/42/EHS - * % *x * % * ok ok * kX
Maximalni pretlak vody v okruhu topeni bar 3

Maximalny tlak vody v okruhu vykurovania

Objem vody v zasobniku I 30

Obsah zasobnika

Objem expanzni nadoby I 75

Kapacita expanznej nadrze ’

Pretlak v expanzni nadobé

Tlak v expanznej nadrzi bar 05

Mnozstvi TUV pii AT=30°C .

Produkcia teplej uzitkovej vody, na vystupe T=30°C 1/30 min 390 450 230 390 450
Maximalni pretlak vody v okruhu TUV b 8

Maximalny tlak vody v okruhu uzitkovej vody ar

Mnozstvi TUV pii ohféti 25 °C H

Produkcia teplej Uzitkovej vody s T=25 °C I/min 14 16,1 8,1 14 16,1
Mnozstvi TUV pii ohféti 35 °C .

Produkcia teplej Uzitkovej vody s T=35 °C I/min 10 11,5 5,8 10 11,5
Specificky pratok podle EN 625 .

Epecificky prietok () I/min 14,9 16,7 10,9 14,9 16,7
Provedeni kotle

s - B 1ss B ias C12-C32-C42-C52 - C82 - B22
Pramér koaxialniho potrubi odkoufeni

Priemer sUstrednej rarky odvodu spalin mm - - 60 60 60
Priimér koaxialniho potrubi sani

Priemer sUstrednej rarky naséavania vzduchu mm - - 100 100 100
Pramér déleného potrubi odkoufeni

Priemer zdvojenej rurky odvodu spalin mm - - 80 80 80
Primér déleného potrubi sani

Priemer zdvojenej rarky nasavania vzduchu mm - - 80 80 80
Priimér odkoufeni (odtah do komina)

Priemer potrubia odvodu spalin mm 140 140 - - -
Maximalni hmotnostni pritok spalin (G.20)

e etk s kg/s 0,022 0,024 0,015 0,017 0,018
Minimalni hmotnostni pritok spalin (G.20)

Min. hmotnostny prietok dymu. kg/s 0,021 0,021 0,015 0,018 0,018
Maximalni teplota spalin

Max. teplota dymu °C 110 115 120 134 142
TR c e2 e ” 106 108
Trida NOx _ 3

Trieda NOx

Druh plynu

Bran Sl — G20 - G30 - G31

Pripojovaci pretlak - zemni plyn 2H G20

Napdjaci tlak metanu G20 mbar 20

Pripojovaci pretlak - butan G30

Napéjaci tiak buténu G30 mbar 28 -30 28 -30 - 28 -30 28 -30

Pripojovaci pretlak - propan 3P G31

Napdjaci tlak propanu G31 mbar 37

Elektrické napéti

Napaétie elektrického napdjania v 230

Elektricka frekvence

Frekvencia elektrického napdjania Hz 50

Jmenovity elektricky prikon

Nominalny elektricky vykon w 140 165 190 190 215

Hmotnost

Cista hmotnost kg 53 53 63 63 63

Rozméry (vyska/sitka/hloubka)

Rozmery (vy&ka/&irka/hibka) mm 950/600/466

Elektrické kryti (EN60529)

Stuperi ochrany proti vihkosti a vniknutiu vody (**) - IPX5D
(*) podfa EN 625
(**) podra EN 60529
Firma BAXI S.p.A. si z dlivodu neustélého zlepSovani svych vyrobkd, Firma BAXI S.p.A. si z ddvodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni udaje vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajuceho
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni upozornenia udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia
charakter a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam. ma len informativny charakter a nesmie byt pouzitd ako zmluva vo

vztahu k tretim osobam.

BAXI S. p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089
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